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PRENUMERATA we LWOWIE
We wszystkich ksiegarniach, po oenie : rocznie 14 sir. pélrocznie 7 zir.
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PRENUMERATA na PROWINGYI:
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CO cnt. pélrocznie 8 zilr. 80 cnt. kwartalnie 4 zir 40 cnt.
W KRAKOWIE glowny sklad w ksiegarni Ad. Dygasinskiego.

OpDPARCIE POTWARZY,

Liczna a mozna niegdy$ rodzina doznala
przed laty srogiego losu. Zyzna jej gleba necila
zdawna sasiadow, bogate chaty obfita obiecywaly
zdobycz. Wiec zmowili sie¢ sgsiedzi, i caly doby-
tek rodziny tej podzielili miedzy siebie, dawnych
jego wlascicieli pozostawiajac jako sluzebnych na
gruncie niewolnikéw. Zeby za$ utrudni¢ porozu-
mienie mi¢edzy bracia ku odzyskaniu ojcowizny,
wysokiemi murami odgraniczyli wzajemnie swoje
nabytki, i postawili u bram tych muréw liczne
straze, by ani czlowiek ani pismo zadne nie po-
strzezone i bez pozwolenia, na druga strone¢ do-
sta¢ si¢ nie moglo.

Uci$nieni jednak nie przestali mysle¢ o od-
zyskaniu swobody swej i swej ziemi. Znalezli
sposoby do zanoszenia skarg swych przed liczne
trybunaly, ale sedziowie glusi byli na glos su-
mienia. Od czasu do czasu za§ zrywali si¢ nie-
wolnicy, azeby sila skruszy¢ nalozone im peta;
lecz wszelkie te porywy przez czas dlugi byly
bezowocne. Owszem, po kazdym zapedzie takim
jeszcze ciezsze nakladano kajdany, jeszcze silniej
krepowano ich powrozem do roboczej taczki, a ci
ktérzy gléwny mieli udzial w bezskutecznym po-
rywie, byli zmuszeni do opuszczenia ziemi swych
0jcow, i do bolesnej wsrod obcych tulaczki.

I tak stopniowo marnial dawny dobytek
owej ziemi. Niewolnemi uprawiona re¢kami utra-
cala rola swa zZyznos$¢. Poczely si¢ zapadaé chaty
nie przez wlascicieli lecz komornikéw zamieszkale.
Umilkly gwary warsztatow, z ktérych niegdy$
wychodzilo wszystko czego mieszkancom chat
tych bylo potrzeba. Lamal si¢ hart ducha nie.
szczesSliwych i pamieé¢ dawnej swobody tepiala
u przywykajacych do ci¢zkiego jarzmap slably

. ikh umysly, bo nawet nauki im poskapiono, w oba-
wie, by z niej si¢ nie stalo kiedy$ narzedzie do
rozkucia kajdan....

Ale po jakim§ czasie, jeden z nowych pa-
now tej ziemi przejrzal, ze gdy dluzej tak potrwa
ziemia spustoszeje zupelnie, i zadnego nie da plonu.
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Zwolnil wiec nieco z ucisku. Zdjal kajdany z nie-
wolnikow, pozwolil chaty naprawia¢ i oporzadzaé,
i czeSci plonu uzywaé na przywrocenie roli da-
wnej jej zyznoSci, i stawiaé szkoly dla dziatwy.
Nie uczynil niewolnikéw panami, ale przynaj-
mniej dozwolil pracowaé nad tern, by zupelnemu
zapobiedz upadkowi. Mieszkancy dzialu tego jeli
si¢ pracy, o ile im dozwolily sily dlugiem dzwi-
ganiem kajdan zlamane, o ile starczylo hartu du-
szy upadlajaca niewola zwatlonego, o ile star-
czylo rozuméw dlugiem zaniedbaniem nauki oskta-
blych. 1 wyslali wtedy mieszkancy tego dzialu
do braci bedacych w tulaczce, wiesci o polepsze
niu losu swego, piszac im: powracajcie! czem
chata bogata tem rada; potrzeba nam wielu rak
do pracy, wiec pracujmy wspélnie.

Tlumnie tez zbiegli si¢ tulacze, lzami ro-
szagc dawno niewidziana ziemi¢ swych ojcow.
I ktéry tylko chcial i umial pracowaé, znalazl
uczciwg prace, i zamienial czarny chleb wygnania
na utrzymanie skromne, ale wsrod swoich. Jedni
zasiedli w biurach rad majacych stanowié¢ o pu-
blicznej rzeczy, inni uczyli mlodziez, inni budo-
wali go$cince, inni pracowali na roli i w war-
sztatach. A dla starcéw i kalekéw dobrzy ludzie
skladali grosze azeby ich od nedzy przynajmniej
ochronié¢, i podzieli¢ si¢ z nimi wlasna bieda.
Byli wprawdzie miedzy mieszkancami tej ziemi
wyrodni synowie, ktérzy o sobie tylko pamieta-
jac zamykali chaty przed tulaczami, i sarkali na
to, ze si¢ powracajacym braciom daje nieraz przed
innymi pierwszenstwo; ale ogél nie zwazal na
to, i po kilku latach juz nie setkom lecz tysia-
com otworzyla si¢ sposobno$é¢ pozytecznej pracy.
Ze jednak ziemia ta byla uboga, ze dawny do-
statek zmarnial, ze miedzy powracajacymi tula-
czami byli i tacy, ktérzy nie chcieli pracowad,
i tacy, ktorzy do zadnej pracy wyzszej nie byli
zdolni a pospolitych robét chwyci¢ si¢ nie chcieli,
przeto zdarzalo si¢, iz niektérzy nie znalazlszy
miejsca wSrod swoich, powracali znowu na tu-
laczke.

Wtedy jeden z dawnych tulaczy a obecnie
juz na ziemi ojcow swych zamieszkaly, podniost
krzyk wielki na mieszkancéw tego nieco swobo-

Tom V.

aa W. Ks. POZNANSKIEGO (éléwny sklad w ksiegarni
J. K. Znpansklego w POZNANIU.

PRENUMERATA w POZNANIU:
Kwartalnie 7 m. z przesytka 8 m. 50 f.
We Francyi, Anglii, Ameryce itd. kwartalnie 10 frankow.

dniejszego juz dzialu, i jal miota¢ zarzutami, ze
zatracili milo$¢ rodzinna, jal pytaé¢ szyderczo:
co uczyniliScie dla tulaczy ? czy pomysleliScie o tem
zeby im da¢ chleba? A z nielicznych przykla-
déw obojetnosci, rzucil hanbe na caly ogél, za-
przeczyl mu nawet prawa uzywania nazwiska
wielkiej a rozdartej rodziny, posial ziarno nie-
zgody i wasni pomiedzy dawnymi tulaczami i reszta
mieszkancow od dluzszego juz czasu wspoélnie i
z zatarciem wszelkich roéznic pracujacymi. Wiec
zrobila si¢ wielka rado$¢ na zamkach panéw tej
ziemi, i powiedzieli sobie: dobrze ze niewolnicy
nasi w niezgodzie i rozterce ze soba, bo bezsilni
beda gdy co przeciw nam zechca przedsiebraé.

Céz ma rodzina uczyni¢ z bratem, ktory
wasn sieje miedzy braémi ? ktéry poniza caly ogél?
ktoremu nie dosy¢ rozdzialéw stworzonych da
wnemi kl¢skami, wigc jeszcze nowe czyni rozdzialy
jednemu piszac na czole: tutejszy — a drugiemu:
wychodZca, i pierwszego wobec drugiego hanbigc?
I jak na glos ten odpowiedzie¢ ? Oto wyrodnemu
powiedzie¢ najprzéd ze jezeli brat brata ser-
decznie w chacie swej przyjmie, to nie ma wpra-
wdzie prawa zadaé jakiejS wdziecznosci i glo-
$nego uznania, bo tylko obowiazek swéj spehil
i potrzebie serca zado$¢ wuczynil,, ale ma prawo
zgda¢, aby mu po spelnieniu obowiazku tego przy-
najmniej nie plwano w oczy i nie okrywano go
hanba. I powiedzie¢ mu dalej, ze gdy tego przy-
najmniej prawa nie szanuje, na ojczystej glebie
zasiewa chwasty nowych wasni i rozterek, i ro-
zrywa dlonie splecione w serdecznym uScisku i
we wspélnej pracy, to on jest niegodnym wspol-
nego rodzinnego nazwiska, to on wszelkie prawa
w rodzinie utracil. A za$ ci, ktorzy z tulaczki
powrociwszy znalezli w chatach braci swych
uczciwa prace, powinni podnie$¢ glos protestu i
wyrodnemu bratu tak jak niegdy$ czyniono, wy-
pisa¢ na czole porwarca!

Takim potwarca jest bezimienny autor fejle-
tonu zamieszczonego w N. 1241 125 Gazety Na-
rodowej, pod tytulem ,,0 emigracyi i sprawie le-
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giond6w polskich*. Ktoby- nie znal stosunkéw
kraju naszego i nie wiedzial co si¢ tutaj czynito
i czyni — przeczytawszy fejleton ten mogtby po-
mysle¢, ze w Glalicyi nie masz Polakéw, a emi-
grant gdy tu powrdci, po lasach chyba btakac¢ si¢
musi i zywi¢ korzonkami, bo nigdzie przytutku
ani poparcia nie znajdzie, tymczasem faktem jest,
ze chyba z bardzo nielicznemi wyjatkami, wszyscy
zresztg wychodzcy, ktoérzy umieli i chcieli pra-
cowac¢, znalezli tu pracg, ze umieszczono ich na
réznych posadach przeszto dwa tysiace, i ze je
zeli byta jaka niechg¢é, to nie w patryotycznej
$redniej warstwie, ale wyjatkowo pomiedzy tymi,
ktérzy w ogole dla spraw narodowych sa obo-
jetni, A nie zastuzyl kraj nasz na to, azeby winy
tych nielicznych wyjatkow mialy by¢ poczytane
calemu ogétowi. Zapewni¢ mozemy, ze ogdt po-
wroconych do kraju wychodzcow z oburzeniem
przyjal t¢ bezimienna potwarz. Autor jej podpi-
sal si¢ ,jeden z emigrantow. Moze by¢ przekonany,
ze jest on nie tylko jeden ale jedyny, ktory w ten
sposob przeczac faktom oczywistym i powszech-
nie znanym, hanbi wtlasne swe gniazdo. Nigdy
za$ 1 niczem usprawiedliwi¢ si¢ nie zdola reda-
kcya, ktora podobnej napasci na kraj zbyt go-
$cinne otworzyta wrota.

SZKLANNY CZLOWIEK.

Nowella

j_AM.A I 'jY'i.ODZIMIERZA J,AGORSKIEGO.

(Cigg dalszy.)
Vous vous souvenez mon chcr, 7e na
owej konferencyi, na ktorej rozstrzygnigto
sprawe starowolskiej sukcesyi, zabierala glos
takze ciocia Pstrzykalska, stawiajac skombi-

nowany wniosek, dazacy z jednej strony
do zatatwienia spadkowych pertraktacyi,
z drugiej za$ do ozenienia Wtadystawa

z corka wnioskodawczym panng Klementyng
Pstrzykalska. Wniosek ten ulegt losowi wszel-
kich skombinowanych wnioskéw, rozbiwszy
si¢ o znang ofiarno$¢ Ratatynskiego, ktory
rozwiazal kwestya sukcesyi w sposob juz
panu wiadomy; pozostawata atoli druga czg¢s¢

tej propozycyi, na razie z porzadku dzien-
nego stracona 1 przez panig Ptaszynske en
lloc skrytykowana, lecz ostatecznie jeszcze

nie zalatwiona. Ot6z wigc nie nalezata ciocia
Pstrzykalska wcale do osob zrazajacych si¢
lada niepowodzeniem, byta to bowiem ko-
bieta uparta, a programu swego lepiej od
niejednego z naszych ,me¢zéw opatrznoscil
Swiadoma; program zasjej streszczal si¢ wtem,
aby jak najspieszniej za maz powydawac swe
corki, dochodzace wtasnie do owych latek,
ktore sa niejako Rubikonem panien na wy-
daniu. Po przejsciu tego Rubikonu nie ma
juz rady: Silea jada est! trzeba pozegnaé
matrymonialne marzenia, wstapi¢ do Towa-
rzystwa Sw. Wincentego a Paulo, i odda¢
si¢ poboznoSci.

Atoli, jak to juz panu mowilem, nie
bylo wuskutecznienie programu cioci Pstrzy-
kalskiej tatwa rzecza, panny bowiem nie
miatly wiele posagu, nadto byta panna Ot-
tylia troch¢ rachityczna, panna Klementyna
troch¢ skrofuliczna, obiedwie za$ siostry nie
posiadaty onych przymiotéw, ktéreby mogty
przyn¢ci¢ mniej wymagajacych konkurentéw.
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jEntre nous soit dit — powiadam to panu
w sekrecie, bo Pstrzykalscy sa znami blizko
skoligaceni — entre nous soit dit istniata po-

migdzy obiema siostrami najzabawniejsza ry-
walizacya, ktora byta cigglym powodem scen
bardzo rozmaitych, a czg¢stokro¢ nawet skan-
dalicznych, Mianowicie zarzucala panna Otty
lia pannie Klementynie, Ze intrygami swemi
odstreczyta od niej Pitowieckiego z Baczyna,
podczas gdy panna Klementyna obwiniata
pann¢ Ottylia, ze tylko jej knowania staty
si¢ powodem dezercyi Leszczewskiego, ktory
u woéd wedtug zapewnien tejze panny Otty-
lii, tyle jej mial okazywac¢ sympatyi, i do-
piero przyjechawszy do Lwowa ni ztad, ni
zowad zaprzestal dalszej konkurencyi.

Niemile =zajs$cia te i rekryminacye po-
wtarzaly si¢, ilekro¢ mtodzieniec jaki zblizyl
si¢ do ktoérejs z obu sidstr; w ostatnich za$
czasach stal si¢ byl Szklanny Czlowiek jabt-
kiem niezgody wasnigcem obie rywalki, obie-
dwie panny bowiem byty srodze kochliwe
i zarozumiate, niedostawalo za§ jedne} wta-
$nie tyle rozsadku i taktu, ile go drugiej
brakowato.

Przyjmowany uprzejmie bywal rzeczy-
Wiscie Wtadystaw niemal codzien w domu
cioci Pstrzykalskiej, towarzyszyl pannom na
przechadzkach, przynosit bukiety i cukierki,
obdarzajac obiedwie siostry rowna miarg
kwiatow, stodyczy 1 grzecznos$ci, nie cho-
dzilo mu bowiem o zdobycie serca zadnej
z obydwu rywalek, lecz tylko o spotykajace
go tam owacye, ktore uwazal jako hotd
wprawdzie mily, ale przysztym zastugom
jego stusznie nalezny. Vous concevez, ze te
zupelnie zreszta niewinne attencye Wiady-
stawa wystarczaly az nadto, azeby pannom,
bedacym juz most condition®) a posiadajacym
wielka ochote ,przejs¢ si¢ za maz*“ jak naj-
spieszniej, zawroci¢ glowy, juz i tak niezbyt
silne, i rozdmucha¢ na nowo znang ich ry-
walizacya.

W oczach cioci Pstrzykalskiej stat sig
byt Szklanny czlowiek, od czasu jak nan
spadta wiadoma sukcesya, partya dla Klimeci
lub Ottylci arcypozaiang; jakkolwiek bowiem
Wtadystaw, wskutek znanej ofiarnosci Rata-
tynskiego pozbawionym zostal widokéw po-
siadania tabularnego majatku, i w razie da-
nym moglby zonie swej ofiarowaé tylko owa
skromnag pozycya, ktéora w spoleczenstwie
galicyjskiem zajmuja zony dzierzawcow, to
z drugiej strony wynagradzaly ten manka-
ment, jego juz w $wiecie ustalona pozycya,
liczne przymioty, tudziez uznanie powszech-
nie oddawane jego zdolno$ciom, i przysztym
zastugom. Stowem wyszedt byt Szklanny
cztowiek u cioci Pstrzykalskiej — jak ma-
wiat Ratatynski — ,na regardy.l
Regardez, comme U est lien — powta-
ta zacna matrona przy kazdej sposo-
bnosci — regardez jaka on sobie w $wiecie
umial wyrobi¢ pozycya; regardez, jaki on dla
nas uprzejmy!..

rzala

— Alez kochana ciociu — pozwalalem
sobie z poczatku reflektowaé — czyz mogtby

by¢ nieuprzejmym?... Przyjmujecie go panie
jak udzielnego ksigcia, prawicie mu grze-
cznos$ci, zachwycacie si¢ nim!... Nic wig-

*) Wyraz trenerski oznaczajacy ze kon w trenningu
bedacy jest juz zdolnym do biegu.

prostszego ze si¢ stara odwzajemni¢ uprzej -
mos$¢ rowna uprzejmoscia.

— RMais non mon eher, ty nie wiesz —
odpowiadata na to ciocia przybierajac ming
tajemnicza — ty nie wiesz!... Ja ci powia-
dam, ze Wtadystaw bywa u nas nie bez
celu...

— Alez wiem ciociu; wiem!... O :zywi-
Scie, ze nie bez celu ! Wtadystaw jest nieco
préoznym, a ze go nigdzie nie spotykaja tak
mite owacye jak u cioci, wigc oczywiscie
bywa tu czg¢Sciej niz gdzieindziej...

— Ach jakiz z ciebie sceptyk niezno-
$ny. Przypominasz sobie, jak Wtadystaw ze-
szlej zimy ostro wystapil przeciw temu Le-
szczewskiemu ?

— Przypominam.

— A przypominasz sobie, ze zmusit potem
tego Leszczewskiego do pojedynku ?

— Przypominam.

— No i ¢6z z tego wnosisz ?

— Ha nic ! Wnosz¢ ze si¢ strzelali, a
potem sobie rgce podali, a potem cala sprawge
zapili szampanem.

— Alez nieo to chodzi ! Ja si¢ ciebie
pytam, comoglo Wtadystawa sktoni¢ do
tego, by narazat zycie swoje w pojedynku9

— Jakto, co go mogto sktoni¢ ?... Strze-
lat si¢, dlatego ze mtody czlowiek wchodzac
w $wiat musi si¢ strzelaé. Vous savez, r/ue
ea  poselien dans le monde.. w tym S$wiecie,
a czasami w tamtym.

— 2JJlons done!... Ja ci powiadam, ze
powodem, ktory sktonit Wtadystawa do po-
jedynku byta zazdrosé.

Zazdro$¢?... Aaaaa! rozumiem, ro-
zumiem! Ciocia wigc przypuszcza, ze Szklanny
cztowiek kocha si¢ w Klimci ?

— To jest!... moze nie w Klimci? moze
w O ttylii ?... a moze si¢ jeszcze nie zdecydowat?
que sais-jel.. Wszak wiesz moje dziecko, ze
Wtadystaw jest nadzwyczaj w sobie zamknig-

tym i nieskorym do powzigcia jakiej§ de-
cyzyi.

— A wigc:  Entre deux mon coeur la~
lance! Chachacha! Rozumie si¢, ze to nie

z winy Ottylci, ani Klimci, nie watpi¢ bo-
wiem, ze kuzynki, kazda z swej strony, ro-
biag co tylko moga, azeby Szklannego Czto-
wieka odszklanni¢ jak najspieszniej, rozumie
siag, na korzys$¢ wtasna.

— JjMauraise langue! mauyaise langue!
strofowata dobrodusznie ciocia, usmiechajac
si¢ znaczgco. — jEnfin kiedy juz wiesz jak
rzeczy stoja, to zrozumiesz ze ja z mej strony
kochajac Ottylcie i Klimci¢ jednakowo, inie
chcac zadnej z nich losu zagradzaé, nie
moge Wiladystawa przypieraé do muru, azeby
si¢ raz zdecydowal na t¢, lub na owg strong.
Zmuszona wigc jestem zachowywac neutral-
no$¢, wyczekujac dalszych wypadkow™ et voila.
ce qui magacc!...

— Niechze si¢ ciocia tern nie irytuje,
boby si¢ musiata zagryzé¢ w koficu z pe-
wnoscia. Te dalsze wypadki nie nastgpia
nigdy.

— Dlaczego ?

— Dlatego, ze Wladystaw jest Szklan-
nym cztowiekiem, i ze si¢ nie odszklanni
predzej, az straci wszystko co do grosza...
3lvcz~vous entendu o tym waryacie, ktory
sobie wyobrazil, ze ma szklanny brzuch, a
ktorego doktor wyleczyl ztej fiksacyi, wsa-



dziwszy go do dordézki, i wytrzgstszy go po
najokropniejszych drogach ?
~Gui, jai entendu cela; ale c6z ztad ?...

Otoz w ten sam sposob wyleczy sie

i Wtadystaw ze swej manii... Dotad byto
jego zycie nadto gtadkiem, nadto potoczy-
stem, dii train quil mene jednakze, wjedzie

on niebawem na grude, i to go odszklanni.
Moéwr sobie co chcesz modj kochany;

ze Wtadystaw nie bywat

ja ci powiadam,

by u nas tak czg¢sto, gdyby nie mial jaki-
che§ zamiaro6w”. On jest zajety, i to mocno
zajety!...

Oczywds$cie, ze pomigdzy dwoma
takiemi plomieniami jak Klimcia i Ottylcia,

zajetaby si¢ kazda zapatka. J?ensez dome: nne
allumctte entre deux, a wlaSciwie entre trois
feux, bo jak widzg, ciocia takze kocha sig

w Szklannym Wtadystawie. Ale c6z z tego
kiedy szklo o ile sobie z fizyki przypomi-
nam, nie jest wcale zapalncm ; niech ciocia

o tern pamietal...

— 1Idz ty, ty, ty lamparcie! — stro-
fowata $miejac si¢ ciocia c¢ui aimait le mot
pour rive. — Wszakze znam tego chlopca

nie od dzi§ dopiero, a przypatrujac si¢ cia-
gle jego postepowaniu, moge¢ o tern sadzié !.
Nie wyperswadujesz mi wigc tego nigdy, ze
Wtadystawy bywajac nie
ma zadnej arriere-pensee sericusc!

I rzeczywiscie, predzejby kto$§ zdotat
dzi§ przekonaé¢ redaktorow jlzasu, ze Lwow
jezeli ludzkos$¢ tra-

u nas tak czesto,

wcale temu nie winien,

pia: tyfus, dyileritis, cholera, podatki, obo-
wigzkowa stuzba wojenna, ospa, kur, we-
kslowe dtugi, lirycy, fortepiany, iinne plagi,

anizeli wyperswadow a¢ woOw czas cioci Pstrzy-

kalskiej, ze Wtadystaw nie zywi matrymo-
nialnych zamiarow wzgledem Klimci lub
Ottylci. Nie mogac si¢ atoli zoryentowaé, ku

ktorej z nich bardziej si¢ zwracajg domnie-

mane afekta naszego bohatera, a nie chcac,
jak pan
wych sprawcach sw-oich
si¢ ciocia wyczekiwaniu
padkoéw", 1 studyowaniu sytuacyi. przepro-
wadzajgc z corkami swzmi po kazdej dtuzszej
wizycie Wtladystawa, po kazdej przechadzce
w jego towarzystwie odbytej, fcrmalng an-
kiete dla sprawdzenia postgpow tego nigdy
nie postgpujacego romansu. Indagacye te
piZeprowadzata ciocia z kazda =z panien
z osobna , azeby unika¢ powodu do gwat-
townych
obiedwie siostry rozdzielajacej, co si¢ jej je-
dnak nie udawalo.

juz wiesz interweniowaé w serco-
corek, ograniczata

na ..dalszych wy-

scen, i nie rozdmuchiwaé¢ nienawis$ci

— Cé6z Klimciu? — pytata ciocia dy-
plomatycznie swoj¢ Benjanunke¢. — oS$wiad-
czyl ci si¢ Wiladystaw?...

" g- Nie mamciu! — odpowiadata panna
Kletnentyna zgryzliwie. Jakze mi si¢ miatl

o$w iadczy ¢, kiedy ta nieznosna Ottylia. .
Alez moje dzie<ko, nie godzi sig.
nie godzi !... ~Gest un peche tak si¢ na sio-
str¢ zacinac.

Mama

Na siostrg!l... si¢ zawsze za
bo mama nie wie, jaka to in
Wtadystaw bytby mi sig

gdyby nie ta

nig ujmuje,
trygantka!

z pewnoS$ciag dzi§ os$wiadczyl,
Ottylia...

Pan

dziecko, unosisz,
que cest tres

si¢ moje
zargczam ci,

Unosisz

et cest tres mai,

uspakajata ciocia. Ottylcia temu

mai! —
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niewinna, wiesz przecie, ze Wtadystaw jest
taki niezdecydowany.
Niezdecydowany? Powiadam mamie

ze p. Podborski byt dzi§ juz na dobrej dro-

dze, ale...

— No, jakzez to bylo modj aniotku,
powiedz, powiedz — przerywata skwapli-
wie ciocia, przeczuwajac nowe rekryminacye.

Jak byto?... Oto, prosz¢ mamci by-

lismy chwilg en tete a tete, bo mamcia roz-

mawiala z ksigdzem kanonikiem, a Ottylia
wyszta byla przygotowaé¢ do herbaty. Pan
Wtadystaw korzystajgc =z tej sposobnoSci,

oswiadczyt mi. .

Co. co? os$wiadczyt?...

Tak jest! Os$swiadczyl mi, ze nade-
lubi kolor niebieski (Panna Kle-
miala niebieskie oczy) gdy wtem

Ottylia, 1 mizdrzac si¢, tak jak to

przeryw'a nasz¢ rozmowe, zapytu-

jac p. Wtadystawa, czy lubi smarzone wi-
$nie? (Fabrykacya konfitur 1 pasztecikow
specyalno$ciag panny Ot-

wszystko
mentyna
wpada

ona umie,

z kapusta byta
tylii).

Alez moje dziecko, to ze ci Wtla-

powiedzial, ze lubi kolor niebieski,
jeszcze deklaracyg...

Tak, zapewne! Ale jego westchnie-
spojrzenie, ktore
przecie,

dystaw,
nie jest
mi rzucit gdy to
jakie

nia, ale
mowit? Mamcia wie
wyraziste oczy...

Niezawodnie!

on ma

To byta aluzya do

twoich oczek.

— Z pewnoscia!... Ani watpi¢, ze miatl
juz deklaracye sur It lout des levres, ale ta
Ottylia, to czarna gwiazda mojego zywota !..

,Czarna gwiazda mojego zywota" byta
ulubiong lokucya panny Klementyny, ilekro¢
moéwita o swojej siostrze.

Podobny rezultat ZAZWYyCzaj

indagacya panny Ottylii, z ta tylko rdznica,

przynosita

ze si¢ pokazywato, iz Szklanny czlowiek
wtasciwie nadewszystko lubi paszteciki zka-

pusta, i bytby z tego powodu przy zdarza-
jacej si¢ wtasnie sposobnos$ci, niezawodnie
ztozyl serce swoje u stop panny Ottylii,

gdyby panna Klementyna, nadszedlszy catl-
kiem nie w porg, nie byla go zbita z kon-
ceptu, zapytujac go zalotnie, czy tezjuz zna-
rym na . §wierszcz", bo trzeba panu
wiedzie¢, ze jednozgloskowy poemat naszego

bohatera zatrzymal si¢ byl na wierszu:

lazt

»Gra wsrod pol swierszez*

do ktorego zadnym sposobem nie mozna
bylo dorobi¢ odpowiedniego distychu.

‘Pous concevez mon cher, ze przy takiem
usposobieniu  umystéw, wzrastad
z dniem kazdym animozya obiedwie siostry
rozdzielajaca, zwlaszcza ze si¢ Wtadystaw
nie oswiadczal ani temat niebieski, ani
na kapusciany, obdarowujac jak przedtem
obiedwie rywalki r6éwnag miarg kwiatow,
stodyczy i grzeczno$ci. Niebawem tez, gdy
juz namig¢tno$ci doszty byly do kulminacyj
nego punktu, nastgpit wybuch, ktdérego osta-
teczng przy czyrg bvt posiadanie
ogromnego bukietu, nadestanego przez Wta-
dystawa obudwu siostrom w prezencie. Ka-
zda z panien chciata umie$ci¢ dar ten w swoim
pokoiku, przypisujac wytacznie sobie aten-
cya naszego bohatera, a ze nie bylo w domu

musiata

na

spor o

Salomona, ktoryby te¢
wigc przyszto do ostrych

Pstrzykalskiej
sprawe¢ rozsadzit,
stowek, do swardéw, do ptaczu a nakoniec...
il faut lien, que je vous le dise,

cioci

no nakoniec,

do czynu! Panna Klementyna, ktéra byta
z natury wielce popedliwa, rzucita pannie
Ottylii w twarz onym spornym bukietem,

wazacym przynajmniej pottrzecia funta, i
trafita nim siostr¢ swa tak nieszczg¢sliwie, ze
prawe oko panny Otylii, jakkolwiek nie do-
znato wielkiego szwanku, zachowato jednakze
niedajace sig zaprzeczy¢ $lady od-
bytej kampanii.

Zrozumiesz

niczem

ze z okiem au leurre
noir nie mogla panna Otylia
Lwowie, gdzie wzajemna niecheé¢ sidstr
obojga byla powszechnie znang, i trudnoby
byto ukryé skandaliczng tajemnic¢. Cata na-
sza rodzina zmartwila si¢ ogromnie tym nie-
zaj$cia tego rodzaju byty
,,Z to-
dzis

pan,
pozosta¢ we

mitym wypadkiem,
bowiem woéwczas pomigdzy paniami
warzystwa" jeszcze niestychang rzecza;
niktby sobie juz tern glowy tak dalece nie
suszyt. Korzystajac tedy =ze =zdarzajacej si¢
wtasnie sposobnos$ci, wyjechata panna Otty-
lia ze swa bratowa paniag Tymoleonowa na
aby tam przepe¢dzie czas swej rekon-
walesCencyi, we Lwowie za$§ pozostata tylko
ciocia Pstrzykalska wraz =z panng Klemen-
tyna, chorg rdéwniez z powodu dopiero co
opisanego zajScia, na bodl gardta.

Nie wiedzac o pojawil  si¢
Szklanny czlowiek mnazajutrz po tej awantu-
rze, a w dwie godziny po wyjezdzie panny
Ottylii w domu cioci Pstrzykalskiej z zwy-
ktym swoim usSmiechem i dwoma paczkami
karmelkow. Ciocia przyje¢ta go z zwykla swa
uprzejmos$cia, iopowiedziata mu jedn¢ awan-

wies,

niczem,

tur¢ arabskg, na temat naglego wyjazdu
Ottylci, druga za$ na temat bolu gardta tej
biednej Klimci, ktorej doktor kazal nie opusz-
cza¢ tozka przynajmniej przez dni trzy, i
ktora niezawodnie bedzie bardzo zalowaé, ze
ja stabos¢ pozbawita tej przyjemnosci, itd.

itd. Wtadystaw zapewnit cioci¢ z swej strony
o wielkiej przykro$ci, ktorej doznaje z po-
iz nie moze zlozy¢ swego uszanowa-

i nie zaniedbal zapy-

wodu
nia zadnej z panienek,
ta¢ si¢ o blizsze szczegodly stabosci panny
Klementyny, tez wywiedzie¢ sig, jak
dtugo mys$li na wsi zabawié¢ panna Ottylia.
swego podrgcznego

ani

Po wyczerpaniu calego
zasobu uprzejmosci 1 wspodlczucia, zabieral
si¢ nasz bohater juz do wryjscia, gdy wtem
przyszto cioci na myS$l, ze wyjazd Ottylii,
stabo§¢ Klimci i wizyta Wtladystawa tworza
sytuacya, mogaca sta¢ si¢ zarodkiem jednego
»dalszych wypadkow4t na ktore ztaka
niecierpliwos$cia jej
Zmieniajac wig¢c nagle taktyke oswiad-
pojdzie

z tych
czekato macierzynskie
serce.
czyta ciocia swojemu gos$ciowi, iz
zaanonsowaé wizyte jego ,tej biednej Klimeci,

ktora si¢ tam niezawodnie nudzi¢ musi na
zab6j w swojem tozeczkuld

— idar — dodata ciocia uprzejmie —
nie potrzebujemy si¢ przeciez z panem Ze-

nowacé ! tKje sommes-nouspasbons amis? Wszak-

ze$cie si¢ prawie razem wychowali, a pana

Wtadystawa znatam przeciez jeszcze, ot takim
chtopaczkiem.

Szklanny Czlowiek przyjat te propozy-
cya oczywiscie z najwyzsza wdzigcznoS$cia, i
znalazt si¢ po kilku minutach w sypialnym



pokoiku panny Klementyny, ktora, nawiasem

moéwiac trocha zarumieniona w bialym ba-

tystowym neglizyku, et nonchalamment cou-
chee na tozu bolesci, wygladata dosy¢ inte-
resujaco.

Nastgpita wi¢ec zwykta wymiana grze-

czno$ci 1 meteorologicznych spostrzezen, gdy
wtem odwotano cioci¢ do salonu, gdzie na
nig czekat adwokat w pilnym jakims
resie Widzac to chciat juz Wtadystaw poze-
gna¢ chora panienke, lecz ciocia, rada wielce
ze si¢ nakoniec zdarzyl jeden 2z tak dtugo
»dalszych wypadkowl
wnila go, ze si¢ spieszy¢ wcale
buje. I takim to
hater, sam na

inte-

oczekiwanych zape-
nie potrze-
sposobem zostal nasz bo-
sam, z pannag Klementyna,
w posrod dziewdczych murow jej sypialnego
pokoju. (C. d. n)

0 ARCHITEKTURZE

ODCZYT

JAROF. JULIANA " ACHARIEWICZA.

Budownictwo i architektura sa tak S$cisle

polaczone z codziennemi wymaganiami naszego

zycia, ze znawstwo tej sztuki powinnoby sie
wydawaé¢ najnaturalniejsze.
Atoli w rzeczywisto$ci tak nie jest.
Niedostateczne uwzglednienie stosunku ar-
chitektury do naszego Zzycia,

staw, zapoznanie znaczenia jej

nieznajomos$¢ pod
wplywu, zanie-
dbanie terazniejsze tej sztuki w naszej piowin-
cyi, s3 zapewne powodem tego zjawiska, iz jedna
z najstarszych sztuk pieknych jest u nas naj-
mniej popularna.

Obralem sobie dlatego zadanie moéwi¢ dzi-
siaj, o ile mi czas na to pozwoli, o stosunku
spoleczenstwa do tej sztuki. O jej rozwoju
i o podstawach tego rozwoju.

Czlowiek walczgcy z przyroda buduje sobie
schronienie od wrogich mu wplywéw natury.
W budowie tej, stara si¢ zadosy¢ uczynié pier-
wszym wymaganiom potrzeb powszednich, dochodzi
do pewnej rutyny, udoskonala sposob uzycia mate-
ryaléow do takiej budowy, ktora atoli

jest jeszcze przedmiotem sztuki a zatem nie

nie

bedzie stanowila podstawy naszej pogadanki. R6-
wniez rozpatrywaé si¢ nie bedziemy w sposobach
budowania — zamierzamy mowié¢ tylko o sztuce
w budownictwie, to jest o architekturze.

Sztuka w budownictwie zaczyna si¢ od rej
chwili, kiedy przez uklad pojedynczych czesci
W calosé, albo przez sposéb zdobienia jej, stara sie
czlowiek oznaczyé¢ cel lub znaczenie tego utworu.

Kiedy przez takie zewnetrzne ozdoby Ilub uklad,
symboliczny, na nasze zmysly dzialajac, przez
umysl nasz¢ faatazya pobudza ipewne wraienie na
nasze uczucie taki

sprawia. Wtedy otrzymuje

z potrzeby wynikajacy utwér, niejako swoje na-

maszczenie, staje si¢ przedmiotem sztuki.
Doznajemy przeto przez ogladanie tego

posrednictwem

naszych zmysléw wrazenia takiego samego, jakie

architektonicznego utworu, za
sprawiajg, lub sprawia¢ moga, utwory innych sztuk
pigknych.-, to jest, oddzialywa na nasze zmysly
i uczucie, pobudzajgc nasze fantazygq.
Wyrzecby zatem mozna, Ze sztuka jest
tylko jedna i jedyna, a objaw tego ducha ludzkoS$ci
i czasu, ktéry si¢ w sztukach pieknych maluje,
przedstawia si¢ nam w réznych sztukach, tylko

ré6znymi Srodkami.
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Kazda ze sztuk pi¢knych posiada odmienne
dzie-
dziny, sq wilasnie okreslone przez nature tych Srodkéw.

$rodki do wyrazenia mys$li, a granice jej
Jedne z nich, jak malarstwo i rzezbiarstwo,
nasladuja przedmioty w naturze si¢ znajdujace
i dzialaja na nasz umysl i uczucie przez stoso-
wne z gory obmyslane zestawienie tych odtwo-
rzonych, w naturze si¢ znajdujacych przedmiotow.
Drugie, jak muzyka i architektura, postu-
guja si¢ przedmiotami natury do wukladu utwo-
row swojej fantazyi, nie znajdujgcych pierwowzoru
w naturze.
Architektura uklada je na pewnych zasadach
Z calg Swiadomoscig do osiagniecia swego celu.
Zrozumienie przedmiotu architektonicznego
jest zatem zawisle od znajomosci warunkoéw, zasad
i podstaw jego istnienia, to jest, od znajomoSci
stylu.
Przypatrzmy si¢ w jaki sposéb w utworze
architektonicznym styl si¢ objawia.
Przeznaczenie utworu, odpowiadajacego po-
trzebie, jest uswiecone przez tradycya i zwyczaj.
W znajomoS$ci materyalu

i jego wuzycia,

przedstawia si¢ nam znajomos¢ sil przyrody;

a pojecie pickna, jest obrazem idei ducha ludz-
kiego.

Utwor architektoniczny musi przeto odpo-
wiada¢ wymaganiom przez potrzebe dyktowanym ;
ma zadosy¢ uczyni¢ wyzszym pogladom, tak zwa-
nym estetycznym; a w uwzglednieniu materyalu,
z ktérego sie sklada, shuzyé jako
wyraz idei ducha ludzkiego i odpowiadaé tego-

ma jeszcze

czesnemu pojeciu piekna.
Jezeli sym wymaganiom odpowiada,
mowimy, Ze jest w stylu wykonany.
Stylem architektonicznym nazywamy przeto:

wtedy

ten harmonijny ukfad utworu, ktory odpowiada wy-
maganiom przeznaczenia swego i zwyczaju, uwzgle
dnia materyal i odpowiada tegoczesnemu pojeciu
piekna.

W rozwoju styléw architektonicznychnieza-
przeczenie jest wola, objaw sily ducha ludzkiego
najwazniejszym czynnikiem.

Dla wyjasnienia tego twierdzenia przypa
trzmy si¢, jakim zadaniom architektura ma od-
powiadaé i w jaki sposob z tego w roznych epo-
kach si¢ wywiazuje.

Jej zadanie jest zawsze jedno i to samo —
czy oltarz ofiarny buduja Druidowie z eraty-
cznych glazéw w symbolicznym ukladzie, posrod
cienistych drzew odwiecznych laséw; czy tez
Grecy stawiaja przybytek dla posagu swego
Boga, te Swiatynie wynoszac po nad poziom oto-
czenia jako ofiar¢ Bogom posSwiecona ; czy buduja
dom rodzinie poswiecony, oddajac go opiece swo-
ich laréw; czy wreszcie ustawi¢ mamy oltarz
w Swiatyni chrze$cianskiej, zawsze chodzi tu glo-
wnie tylko ozalozenie i wybudowanie obszaru do
ustawienia tego ogniska ktore jest symbolem prze-
znaczenia budowy, jej oftarzem.

Jsposéb wywiazania si¢ z tego zadania, ce-
chuje wlas$nie styl, bo jest odzwierciedleniem ducha
ludzkiego, jest wynikiem jego woli, jego potegi,
okreslajacej tak jego idee, jak i jego sile fizycznag
w uzyciu materyalow.

Inaczej przedstawia si¢ nam dom Tlodzinny
Pelazgow z czaséw lliady, inaczej z czaséw Ce-
zarow rzymskich, inaczej z epoki Sredniowiecznej.
A jakiz odstep w pojeciu potrzeb i w wykonaniu,
dzieli t¢ budowle od palacéw zlotej epoki rene-
sansu lub terazniejszych.

Jaki odstep jest miedzy Bazylika z czaséw

Konstantego Wielkiego, a tumem gotyckim, lub

wspanialem godlem potegi hierarchii katolickiej
w kosciele sw. Piotra w Rzymie!
Zawsze jedno i to samo zadanie, a w jak

odmienny sposéb temu zadosyéuczyniono!

Jakie przejScie w pojeciu wymagan — jakie
przeksztalcenie idei zalozenia i wykonania — jaki
rozwéj ducha ludzkosci si¢ w tern przebija!

Widzimy, Ze inteligencyq ducha ludzkoSci, sle-
dzi¢ moiemy w utworach architektonicznych.

Ta wola, ten duch ludzkos$ci przedstawia, sie
W nich albo jako wynik wyobraini, pojecia i woli
wspélnej calych narodéw, pojedynczych kast, lub
osobistosci.

W miare tego, ktéra z nich w spoleczen-
stwie przewazala, w miare tej przewagi, styl ar-
chitektoniczny byl albo wyrazem pojecia calych
narodow, albo byl wyrazem organizacyi pewnych
kast, lub daje nam poznaé obraz panujacej twoér-
czej idei kazdego czasu.

W egipskich i w azyatyckich stylach przed-
stawia si¢ nam sztuka, jako wyobrazenie i symbol
moznowlaicow i hierarchii, ktorzy spoleczenstwem
owladneli. Lecz pomijamy je dzisiaj i zaczynamy
od stylu Grekow.

W stylu greckim, dopiero, w S§wiatyni gre-
W tej
W ar-

ckiej wyraza si¢ idea narodu wolnego.

Swigtyni, widzimy ileal doskonalo$ci
chitekturze. chociaz jeszcze nie jest ona jej celu

urzeczywistnieniem. (C. d n))

POWSTANIE POLSKIE

BAJKALEM.

Z pamigtnikow naocznego swiadka Z. O

(Cigg dalxzy.)

Zalatwiwszy si¢ tak z jedng Osada spieszy
do innych balaganéw, powtarzajac wszedzie toz
samo i zostawiajagc we krwi wlasnej nurzajacych
si¢, poklutych wiezniéw. Jak
wpada nareszcie do szpitala, w ktérym

rozzarta hyena
lezalo
kilkunastu chorych a krzyczac na kozakéw ,bij,
kléj“ zabija wlasug reka jednego z chorych, a
dwoéch innych rani $miertelnie.

Kozacy nie dali si¢ nigdzie wyprzedzié
swemu walecznemu wodzowi; nadziewajac na ba-
gnety chorych wyrzucali ich z legowisk a bijac
najzapalczywiej pletniami i kolbami
przez szeregi soldatow.

przepedzali
Spedzonych razem wie-
zniow, odarto z okrycia i obuwia poczem zabrano
im jeszcze ostatki pozywienia, mianowicie: cu-
kier, herbate i suchary, ktéoremi uraczylo sie zol-
dactwo po ciezkiej pracy.

Major Lisowski uporzadkowal zdobycz, uto-
zyl jeden stos z cukru a drugi z herbaty, kazal
przynie$s¢ ogromny kociol Zolnierski napelniony
woda i wrzuciwszy w nia nagromadzony cukier
i herbate wlawszy kilka garncy wodki, ktora
Moskale mieli w zapasie, rozebral si¢ do koszuli
wraz z innemi oficerami i przy dymigcym kotle,
z ktéorego ulatywala mila won wodki i herbaty
rozpoczeli tany, wychylajac do dna blaszanki woj-
skowe, ktoremi czerpali czaj kipiacy.

Pijana ta zgraja, trzymajaca w jednej rece
baty kozackie, w drugiej naczynie z czajem, wy-
skakiwala w dzikich zwrotach ,kozaka z pry-
siudami“ $piewajac przytern najwszeteczniejsze
piosnki ochryplemi gardlami i powtarzajac cho-
»,dla Palakow, niet paszczadyP Bankiet

trwal przez cala noc az do

rem
rana. WieZniowie
tymczasem poranieni, chorzy, powiazani, otoczeni



buryatami i kozactwem, odarci ze wszystkiego
zolnierze do drzew po-

wyczekiwali w milczeniu ostate-

réwnie jak i miejscowi
przywiazywani
cznego konca.

Z nadeszlym dnia roz§witem major Lisowski
zbiera¢ si¢ nakazal do pochodu; pozostale rze-
czy i drobiazgi wiezniow powkladano do pak rzg-
dowych, pieczecia carska opieczetowano i upa-
kowano w przywiezione Kkibitki.*)

Zanim jednakze z miejsca ruszono, przy-
pomnial sobie Lisowski o przywiazanych do drzew
soldatach, a rozwazywszy po ochlodnig¢ciu z animu-
szu wojnnnego, Ze strzelajac najniewinniej swo-
ich, méglby straci¢ zebrane latwo wawrzyny i
zosta¢ do odpowiedzialno$ci pociagnietym, zanie-
chal postanowienia i odwiazawszy pokostnialych
i z przestracha prawie na wpél zywych Moskali
wcielil ich do swego oddziahlu.

Tymczasem Szac straciwszy swego towa-
rzysza brodiage, ktéry do niego wiecej nie po-
wrécil, z mozolem przedostal si¢ do Lisowskiego
a wlasnie w chwili gdy ten z kozakami juz wy-
ruszal. Pozostal wiec przy jego oddziale towa-
rzyszac mu odtad do konca.

Prawie tuz pod Murymem spotkali nadcia-
gajacy oddzial majora Ricka, przy ktérym znaj-
dowal si¢ Czeiniajew, zabrany przez niego w cza-
sie przemarszu ze stacyi Miszyszynskiej. Oby-
dwa te oddzialy zlaczone, niemajac po co dazyé
do Kulkuku pomaszerowaly do Pussolska, jako
do gléwnego punktu przeznaczonego na zbiér po-
lapanych wiezniow.

Transporty wiezniow do Irkucka, odbywaly
si¢ codziennie. Pomimo, Ze widok obdartych i po-
kaleczonych powstancéw nawet najmniej ludzkiego
czlowieka mogl przerazi¢ i lito§¢ wzbudzié, za-
jadlo§¢ pospdlstwa, w miejscach przez ktore ich
prowadzono, byla tak wielka, Ze kozacy chronié¢
musieli wiezniéw od rozjatrzenia tego poczciwego
moskiewskiego ludu; z czem mogli wystepy wali
mieszkancy aby choé¢ kijem uderzyé¢ stabo trzy-
majacego si¢ na nogach jefnica a kamienie co chwila
dolatywaly do nich wsrod zlorzeczen.

Przyjecie wiezniow w Irkucku, podobnej bylo
natury.
Mieszkancy tego miasta od pierwszej wieSci

z za Bajkalu o powstaniu Polakow, zyli ciaggle

*) Cho¢ rozbdj dokonany zostat na biednych nie-

wolnikach, kozactwo nieprzepusécito i tej sposobnosci aby

Lras¢ zapamigtale, co tylko si¢ dato. Paki z rzeczami
wiezniow popieczgtowane rzadowemi pieczg¢ciami, soldaci
rozbili w ten sposob, ze poodrywali dna nie naruszajac
pieczegci a wykraziszy z nich bielizng, buty, odzienie, sto-
wem wszystko to co moglo im si¢ na co przydaé, wypro-
znione poaapychali $mieciami, zabili dna napowrot i tak
moddali je na statki do dalszego transportu. Po przybyciu
do Irkucka, wi¢z dowie prosili o dozwolenie im wzigcia

swych rzeczy. Wydano im paki poznaczone,

ale oczy-
wiscie bez rzeczy. Najwigcej na tern ucierpial jeden z wig-
zniow naturalista chemik M. Hartung. Dostal on od Gu-
bernatora Erna jeszcze przed wyjSciem za Bajkal carte-
blanche do wycieczek w gory i okolice w celach nauko-

wych a to z powodu

odznaczenia si¢ swemi

pracami i

eofiarami wielu

bogatych zbioréw owadow- syberyjskich
dla Towarzystwa Geograficznego w Irkucku; miat on ze
soba wiele kosztownych dziet, atlasoéw, cate Lboratoryum
chemiczne, instrumenta anatomiczne it. d. Gdy to wszystko
zobaczyta kozaczyzna rzucili si¢ na zbiory z malym wy-
jatkiem instrumentow, ktéore mogly by¢ sprzedane iktore
dla siebie zabrali, reszt¢ wrzucili do Bajkatu, nie szczg-
dzac przytem sporej iloSci nahajek uczonemu wtascicielo-
wi. Sprawe¢ zlodziejstwa tego, wigzniowie podnie$li w $led-
czej komisyi; wyznaczono do tego iung odrgbna komisya
a,le naturalnie dla oka tylko a Lisowskoj tymczasem ode-
brawszy ustna pochwal¢ od jen. gub.

stal nadto przedstawiony do krzyza za walecznosé!

Korsakowa zo-
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pod naciskiem panicznego strachu, ktéry obecnie
przerodzil si¢ w zwierzeca che¢é zemsty. Na zwie-
kszenie tego przerazenia wplynelo i to, ze pod-
owczas znajdowalo sie¢ w Irkucku 300 Polakéw
swobodnie w mie§cie mieszkajacych, ktérych czesé
miala tam stale pozostaé, czesé za$ po jakims$
czasie wyjs¢ na osiedlenie do wolosci okolicznych.
Wskutek tego zaprowadzono natychmiast stan
oblezenia a nie wiedzac czy przypadkiem do tego
ruchu nie nalezg malkotenci Moskiewscy na wzor
nihilistow, rozciaggnely wladze moskiewskie stan
oblezenia i do najlojalniejszycli Moskali*) Zam-
kni¢to zupelnie miasto, wypuszczajac i wpuszcza-
jac do niego tylko tych, ktérzy z policyi otrzy-
mali odpowiednie karty; odbierano bron a ogélny
placz i jek mieszkancéow, byl tak straszliwy, jakby
to wszystko za krotka chwile pod ziemie¢ zapa$¢
si¢ mialo. Burmistrz Irkucka Kalaszewcow mi-
lioner sybirski wraz z innymi podobnymi krezu-
sami blagal gubernatora wojennego jenerala Sza-
lasnikowa aby bez wyjatku wszystkich Polakéw
zamieszkalych w Irkucku poaresztowal i w wie-
zieniach osadzi! i zagrozil nawet jeneralowi Sza-
lasnikowi pamietnym zwrotem ,jesli Palaki asta-
nutsa w Irkuckie to golowy nasze, wy guberna-
tor wazmiotie na waszu golowu®“. Gubernatoro-
wie (do tego nalezal i gubernator cywilny Ern)
zapewnili, ze do czasu, dopokad si¢ niezdecyduje
powstanie Polakéw, dopotad potrzeba nie dra-
zni¢ ich nie wie lzac gdzie sg straszniejsi; po-
mimo tego polieya zaraz ze 150 zamknela do
tiurmy a na drugi dzien cichaczem rozwiozla po-
miedzy muzykéw moskiewskich dajac im nakaz
najsurowszego nadzoru. Chwila zanim rzeczy-
wiscie Moskale powrécili z za Bajkalu zwyciez-
cami, byla dla Polakéw tak w miescie jak i po
wlosciach straszliwie przykrg. Jedni tylko wla-
$ciciele Tatarzy lub Buryaci okazali sie wiecej
ludzkimi dla Polakéw. Nedzna chate zamieszkala
przez polskiego posielenca otaczalo chlopstwo
zbrojne przez moc a w dzien straz niepozwalala
ani na krok oddali¢ si¢ od sadyby. Pozywienia
nie mozna bylo ani uzyskaé, ani tez na nie za-
robi¢, stowem Moskale robili wszystko aby Po-
lakéw tanim kosztem wygubi¢. W jeneralnym
sztabie, ktorego naczelnikiem byl jeneral Ku-
kiel*) panowal nadzwyczajny ruch i czynnos¢.
Rozsylano manifesta, wzywajace do opolczenia,
czyli pospolitego ruszenia, wojska zciagniono z ro-
znych punktéw. Tak zwani czynownicy do aso~
Iych poruczenij, oficerowie jeneralnego sztabu od-
komenderowani jako feldjegry, kibitkami spieszyli
za Bajkal. Wyslano takze wozy naladowane lan-
cuchami i kajdanami.

Gdy juz nareszcie sprawa, a jak Moskale
ja nazywali ,wojna z Polakami" ukonczona zo-
stala i Moskale opamietali sie w bojazai, wow-
czas smutek i strach zamienil si¢ w szalong ra-
dos$é! Kozakéw wracajacych przyjmowano jak bo-
haterow.

*) Podowczas odkryto migdzy Moskalami zamiesz-

kujacymi omska Gubernig rodzaj spisku nazwanego

Omskim. Doktadnie nie byta nam Polakom znana donio-
stos¢ tego spisku powstalego o parg tysigcy wiorst blizej
granic Europejskich.
nalezeli do

Z faktow jednakze, zdaje sig¢, ze

niego ludzie zwani Wolnodumcami; wielu
z nich uwigziono ale sprawa ta nie byta owcze$nie skon-
czong. Poniewaz za§ wspoéiczesnie i ruch za Bajkatem
nastapil, rzad byl pewnym, ze on ma zwiazek z moskie-
wska agitacya.

*) Jeneratl Kukiet, Polak, mial brata

Olszewskiego w katordze,

ciotecznego
pomimo stauowiska.
nio wahat si¢ przyjmowac ostatniego u siebie jak brata.

Byta to osobisto§¢ w calem stowa znaczeniu

takiego

szlachetna.
Szlify moskiewskie nie spodlity go.

Pod Miszyszyehg zabitego Porochowa*¥*)
przywieziono tryumfalnie do Irkucka, zwloki jego
wystawiono na widok publiczny dla wiekszego
podraznienia ludno$ci, a tlumy chcac odda¢ mu
cze$¢ od rana do péznej nocy przeciagaly ulice
w stronie domu w ktéorym lezal przepolowiony
bohater, otoczony oficerska strazg w zalobie.

Po parudniowej wystawie ciala Porochowa,
cale miasto wyruszylo na wspanialy pogrzeb pa~
kojnika, a gdy na cmentarzu zloZono trumne, wy-
stapil z posrodka tluméw publicysta moskiewski
Milutin,***) i przeméwil do zgromadzonych w te
stowa:

,Rossyanie! odprowadziliSmy lu zwloki bo-
hatera, ktory polegl w obronie wiary i calo$ci
wielkiej zjezyzny naszej. Re¢ka polskich bunto-
wnikéw, ktora juz tyle krwi wytoczyla z piersi
naszych braci nad Wisla i tutaj zapragnela je-
szcze ofiar! Lecz Bog jest wielki a bunt zale-
dwie podniesiony wnet sttumionym zostal odwaga
takich zZolmierzy, jak ten, ktorego w tej chwili
zegnamy na zawsze! Dzisiaj Irkuck niech si¢ po-
dwoéjnie nazwie szczeSliwym, raz, Ze przyszia
dlan chwila w ktérej ofiarami mogl dowies¢ jak
broni¢ umie calo$ci ojczyzny, i okazaé swa wier-
no$é¢ carowi, powtore, zZe ziemia tutejsza, zyskala
na SwietoSci przyjmujac do tona swego relikwijne
zwloki Porochowa. Tutaj to wy matki rosyjskie
prowadzcie dzieci swoje, aby na grobie Swiezym
bohatera namasci¢ je na prawych obywateli na
szego wielkiego atieczestwa, tutaj nauczcie ich jak
sie umiera za wiare, kraj, i za eara* etc. etc. etc.
Pogrzeb Porochowa, chociaz uzyto wszelkich
sprezyn podjudzajacych lud moskiewski przeciw
Polakom, nie wywolal jednakze innych excessow.
Wrazenia zaczynaly si¢ powolnie zacieraé, na-
wet w gminie, a wszelkie najfalszywsze rozsie-
wane pogloski pomiedzy pospélstwem, widocznie
tracily na znaczeniu. Post¢pek Polakéw z Sza-
cem i Ozerniajewem, ktérych powstancy mogli
byli dziesi¢¢ razy pocéwiertowaé jako gléownych
przesladowcéw swoich byl
czynem

zanadto wymownym
szlachetno$ci polskiej, jasno przekonywa-
jacym, Ze nawet w najwyzszej rozpaczy byla da-
leka od wiezniow cheé¢ zemsty i Zze nie ona to
ruchem ich kierowala. . d. n)

‘m*) Porucznik inzynierow Porochow, oficer jene-
ralnego sztabu byl ulubiencem pan z powodu powabnej
powierzchownosci ; zginatl wskutek
Ciato jego wy-
wieziono podzniej do Petersburga na zadanie matki i za-
przyzwoleniem cara.

pod Miszyszyeha

swej odwagi i zbytecznego animuszu.

Zanim wybucht ruoh zabajkalski

mial miejsce zamach w Petersburgu na zycie cara,
wskutek szczgsliwego

otoz
ocalenia
narchy mieszkancy Irkuccy
(28.000 miesz.) 50.000 rubli
talnej kaplicy, odpowiedniej okazaloscia, wy-
darzenia. Ogltoszono konkurs na plan a pomigdzy inzy-
nierami i architektami, do ktérych i Polacy wigzZniowie

zycia drogocennego mo-
samem mie$ci©
na wystawienie

ztozyli w
monumen-
wielkos$ci

przypuszczeni byli, stanat takze i Porochow do konku-

rencyi. Gdy plan jego prawie byl na ukofczeniu, otrzy-
muje rozkaz Porochow udania si¢ za Bajkal z oddziatem
Ricka; zdazytl jeszcze przed chwila swego wyjazdu prze-
sta¢ plan do komitetu konkursowego a sam wudal si¢ na
pole alki

Cztonkowie komitetu, zestawiajac

z ktorej jak wiadomo nie
fakt,
ostatnie swe chwile poswigcil na wyprojektowa-
nie pomnika na cze$¢ uratowania zycia przyjeli
jego plan i niebawem rozpoczg¢to budowg. Swoja droga
plan wystany dla zatwierdzenia do Petersburga zostat
tam zmieniony do niepoznania, tak w zewngtrznej orna-
mentyce jako tez w rozktadzie murdw,
sem juz byla rozpoczgta. Musiano wigc niszczy¢é mury i
na nowo je wznosi¢ wedle formy narzuconej ofiarodaw-

wrocil zywym.

ze ten co zginat
za cara,

carowi,

budowa tymecza

com irkuckim przez cara.
***) Krewny bliski ministra
redaktor Irkuckich Wiedomosti.

spraw wewngtrznych
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(Cigg dolny.)

W tem nastapil pierwszy rozbiéor Polski
i Maloru$ z Koniskim dostala si¢ pod panowa-
nie Moskwy. Najuroczystsze zare¢czenia, sto razy
powtarzane, zrobila carowa Polsce, Austryi i
Rzymowi, Europie calej, ze zachowa w swoim
zaborze nietykalno$¢ dwdéch Kkatolickich obrzad-
kéw. Alez Moskwa w Polsce, Rzplitej, w nie-
podleglym , wolnym kraju, nie mogla znie$é¢
rzymskiego, a przesSladowala, wytepiala unicki,
i mialaz by¢ wzgledniejsza dla nich teraz u sie-
bie? Wszakze nie dla tego zagarnela Bialorus,
azeby ja zachowala dla Polski w czystoSci na-
rodowej, plemiennej. Wziela ja cala unicka,
wziela na wskrés katolicka. KoScioléw lacinskich
bylo na Bialorusi tylez co i ruskich unickich.
Lud zaréwno do jednych jak i do drugich tlumit
sic na modlitwe, Polska nie wierzyla, wierzy¢
nie mogla w tolerancya Moskwy, bo¢ miala czas
poznaé¢ od lat czterystu Iwandéw, Wasylow, Pio-
trow, Katarzyny. Polska jedna w Europie znala
Moskwe na wylot, dla tego, jezeli przyjmowala
do zbioru praw swoich zare¢czenia moskiewskie
o calo$¢ wiary katolickiej, chciala jedynie zacho
waé¢ dla Europy w archiwach wlasnych nowe
dowody niestychanej przewrotnosci. Polska wie-
dziala, ze biedni oderwancy od ojczyzny, ci kto
rzy przeszli w rece moskiewskie, beda natychmiast
ofiarami barbarzynskiego gwaltu pod wszelkim
wzgledem. Wszyscy Polacy tracili wiele, zostaw-
szy lupem czy Prus, czy Austryi, ale w zaborze
moskiewskim tracili wszystko: cze$¢, majatek,
wiare, jezyk, narodowos$é, prawo bycia czlowie-
kiem, Swiatlo. Polska plakala nad dzie¢mi swo-
jemi. A koS$ciél czyz wierzyl Moskwie? Po
Rzpospolitej kosciél najwiecej, najczeSciej bywal
oszukiwany przez Iwanowi Wasylow. Z koSciola
katolickiego natrzasala si¢ zawsze Moskwa, juz
nie ta nawet i jedynie, co byla calkiem dzika,
lecz ona niby cywilizowana Moskwa cara Piotra,
ktory przypominamy, wydrwiwal publicznie pa-
pieza. KoSciol nie wierzyl, tylko zmuszony oko-
licznosciami przyjmowal re¢kojmie traktatéw i
wymagal zareczen. Coézkolwiekbadz, jeszcze nuu-
cyusz w Polsce Garampi, ktory uklady w imieniu
kosciola zawieral, nie wyjechal z granic Rzplitej,
kiedy zaczely si¢ okropne przesladowania koSciola
katolickiego na Bialej Rusi, przeSladowania
trwajace do dzi§ dnia.

Ze smutkiem wyzna¢ potrzeba, ze rzad
moskiewski znalazl w duchowienstwie lacinskim
przewrotne narzedzia swojej polityki. Takietn
narzedziem byl 6w stlawny potem archeolog i arcy-
biskup Stanistaw Bohusz Siestrzencewicz, dyssy-
dent z ojca i z matki, a nawrdocony katolik, dla
dostojenstw przyszlych, ktére mu obiecywano;
czlowiek ktorego Moskwa postawila w zaborze
za pasterza katolikom. Pierwszy zaraz krok jego
nacechowal si¢ odszczepienstwem. Stolica Apo-
stolska prekonizowala go biskupem in partilus,
sufraganem wilenskim na Bialej Rusi. Siestrzen-
cewicz sluchajac Moskwy, w duchu jej dzialajac,
zwigzek kanoniczny, ktéry tamte strony laczyl
od wiekéw z koSciolem wilenskim zerwal i lat
dziesie¢ prowadzil to odszczepienstwo, az Stolica
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musiala bunt zuchwaly uprawnié
ze osobne arcybiskupstwo dzwi-
gnela w Mohilewie. Siestrzencewicz i Koniski
byli wiec kolegami, spélpasterzami, kochali sie,
popierali jeden drugiego. Siestrzencewicz zdradzil
ojczyzne, zdradzil i najwiekszego swego dobro
czynce biskupa Massalskiego, ktéoremu rzeczy-
wiscie wszystko byl winien.

Moskwa tak juz wtedy byla pewna siebie,
ze nawet nie ukrywala si¢ wiecej. Traktaty
z Polska zawarte w latach 1768 i 1775 przedru-
kowala u siebie dla wuzytku swoich wiernych
poddanych, ktéorych pomocy chciala uzy¢ w dal-
szych robotach. W przedruku tym opuszczony
artykul, Ze wiara panujaca w Polsce, katolicka,
bedzie wiecznie panujgca. Wyraz grecko oryen-
talny, wszedzie w przedruku tym wyrazem grecko
rossyjski zastagpiono. Koniski pisze z radoscia,
wydajac polecenia do wiernego wykonawcy, takie
np. wymowne w prostocie swej ustepy: ,minal
ten czas dla durakéw chelpi¢ si¢ i straszy¢; nie
masz teraz czego lekaé si¢; pozew niech durak
daje, mozecie i lezac na ten pozew odpowie-
dzie¢" (Annexa do cze$ci pierwszej Relacyi w ma-
teryi o buntach str. 16 i 17). Durak to szlachcic,
to Polak w jezyku Koniskiego. Polak pozywal
o gwalt wyrzadzony sumieniowi. Dla madrego
wladyki fraszka prawo. Mozna i lezac, twierdzi,
na ten pozew odpowiedzieé. Kiedyindziej pisze:
»hie ma si¢ czego lekaé tych sadow (ziemskich),
poniewaz te, jak moéwiq, sq pod olu.chemu‘ (Annexa
str. 17). Skoro tylko Moskwa zajela Biala Rus,
juz sie¢ znalezli tacy, co chcieli sie zlgczyé ,ze
Swieta prawowiernoSciapojawil si¢ naprzyklad
gorliwy pop Sadkowski, Koniski siedzial w Pe-
tersburgu, w synodzie, i ostrozniejszy hamowal
nierozsagdne porywy Sadkowskiego, ktore mogly
sprawe piekielnego spisku skompromitowaé. Mo-
skwa chce zawsze, przed dwustu i przed stu
laty i teraz, Zeby mniemano, iZ przyjmuje tylko
tych do swojej prawowiernosci Swietej, ktorzy
sie¢ sami pod skrzydla jej opiekuncze garna.
Moskwa udaje, ze zada tylko milosci. Wiec kiedy
Sadkowski nie zrozumial tego, wielki mentor
strofowal go: ,przyczyny pozytku powszechnoSci

Apostolska
w ten sposob,

tyczace si¢, wy powinni$cie komunikowaé¢ na
piSmie, niczego sie nie lekajac." Pozytek po-
wszechnos$ci, to nawracanie na prawowiernosé,

mniej krzyczace, ale skuteczniejsze, niz wszelki
gwalt, bo zwolna trujace. ,Poprawi wszystko
niezadlugo czas przyszly - mowi Koniski — S id-
kowski copredzej chcial wynagrodzenia za wierna
stuzbe. Pocieszal go madry mentor: ,Swiat wam
obaczy6 jeszcze czas bedzie" (Annexa str. 16)
I te lotry pisywaly do siebie po polsku!
Koniski ustepujac z Polski, godnego wy-
bral sobie nastepce, w zdrajcy Rzpospolitej i jej
poddanym, w tym Wiktorze Sadkowskim. Czlo-
wiek to tak nikczemny, Ze trudno mu znale$¢
rownego. Koniski go uczyl, przysposabial i na-
trafil na dobrego ucznia. Naprzéd go pomiesScil
jako popa przy poselstwie moskiewskiem w War-
szawie. Tam Sadkowski byl szpiegiem i zlodzie-
jem. Koniski straszyl go wiecznem wygnaniem
za rozszafowanie bezprawne jakich§ pieniedzy
zebranych z kollekty i przezna-
fabryke.*) Ale Sadkowski,
lat 17 przeszlo
ze go Koniski

seminaryjskich
czonych na jaka$
czlowiek sprytny,
siedzial u Koniskiego

ktéry przez
wiedzial,

*) Annexa str. 17—18. Wszystkie fakta, ktére po-
tych Annexow, waznego bardzo
intryg schizmatyckich Moskwy

dajemy sy na zasadzie
zrodta dla wyrozumienia
w Polsce za panowania Stanistawa Augusta.

potrzebuje, Ze z tego powodu i jemu co$§ wolno.
Grozb si¢ nie bal; Koniski tez nie szczerze gro-
zil, tylko ze tak wypadalo. Sadkowski zglebil
caly systemat, nauczyl si¢ Srodkéw dzialania,
mogt wiec krasé jak kazdy maz konieczny wiel-
kim ludziom Rossyi. Zreszta wszelki deficyt po-
krywal swojemi zaslugami i gorliwo$cia dla sy-
nodu petersburskiego. W istocie na Sadkowskim
spoczywaly teraz wielkie nadzieje Moskwy. Ca-
rowie nie Zaluja rubli. MialZze taki maz ginaé
marnie dla tego, Ze ukradl jakie kilkaset, a moze
kilka tysiecy carskich rubli? Przeciez to moda
pospolita u czynownikéow krasé, a czynownikiem
tylko duchownym by}l Sadkowski. Rzad wie o tem
dobrze, ze kradna wszyscy po cichu, nawet uczeni,
badacze, literaci. Alez Sadkowski i tego nie
potrzebowal, tak byl pewny siebie; kradl jawnie
i narazal swego dobroczynce Koniskiego. Mo-
skwa potrzebuje zawsze zr¢cznych ludzi, chociazby
i zlodziejow; juz do tego przywykla. Dla tego
przy protekcyi autora ,Historyi Russéw," Sad-
kowski zostanie wkrotce patryarcha moskiewskiej
schizmy w Polsce, bo carogrodzkiej juz nie ma,
najwyzszym jej kaplanem, i doskonale si¢ utrzy-
ma na swojem stanowisku, a tymczasem jako
ajent polityczny siedzac przy poselstwie mo-
skiewskiem w Warszawie, studjuje coraz lepiej
przedmiot, bada grunt, uczy si¢ od Repninéw i
Stackelbergéw narzucania si¢ i zuchwalstwa.
(Dok. nast.)

ZE WSPOMNIEN

RASZEWSKIEGO.
(Ciqg dalszy).

II.
3)olhe.

Jedng moze z najmniej znanych okolic krajrn

Kobrynskie. Oprocz

ktérych pono

naszego, jest Pruzanskie i

wojen napoleonskich, w czasie

gdzie§ w tych stronach strzelano do siebie, zaden

znaczniejszych rozmiarow fakt nie zapisal tych-
cichych miejscowosci na kartach historyi. Jak
ludzie szcze$liwi, Pruzanskie historyi nie ma.

Katek to majacy swa szczegb6lna, odrgbng, whasng”
Ptaszczyzna trochg¢ piasczysta, po-
ktore przed ty-

fizyognomia.
siana kamieniami nie tutejszemi,
siacem lat wody jakiego$ kataklizmu przyniosty,
gdzieniegdzie gaj brzozowy, gaj olszowy, gaj so-
snowy; a za moich czaso6w szerokie blota i mo-
czary, na ktérych tysiace czajek, bataliondéw i be-
kasow zylo i1 rozmnazalo si¢ swobodnie, nie liczac
kaczek na wyzarach. Jak spojrzeé¢, plaszczyzna,
réwna, jednostajna, a wsrdéd niej folwarczki, wio-
ski, Drogi sig

wijg brzegiem pol i tak,

kosciolki drewniane, cerkiewki..
czesto w ksztatcie ka-
czasu roztopdw przyprowa-
Wsérod blot brody, keg-

gdzieniegdzie Ow prastary

miennych grobelek,
dzajacych do rozpaczy.
piny, kosnice, trzciny,

kamien wedrowny, ktory zasngl i mchem si¢
okryl, a ledwie juz czubek jego wida¢ nad
ziemig.

Tych kamieni wedrownych, znanych mi oso-
biscie, ilez to tam bylo po nad drogami i pola-
mi! Z mniejszych robiono ploty malownicze i owe
$miertelne grobelki; wigksze, jak moznowtadzcy,
zabezpieczone byly od wszelkiej zaczepki i staty
spokojne. Bardzo proste zywioly, z ktorych si¢
sktada krajobraz tych nizin nad Jasiotda i Szczara,,
wodocieczami tutejszemi”

nad Prudtm i innemi



bardzo nawet zdaja si¢ one niewdzi¢gczne, a mimo
to tworzyty si¢ z nich, wierzcie mi, cudne obrazki,
co$ wdzigcznego bardzo i tesknego w sobie ma-
jace. Wsrdod takiej rowniny wilgotnej lezy ojcow-
skie Dolhe, wioska nie wielka w okolicach Pru-
zany. Ojca rodzice odumarli dzieckiem na Ukra-
inie, w pieluchach zostal sierota, na opiece przy-
jaciot dziada i dalekich krewnych. Naprzéd wigc
0w pickny ukrainski majatek, dla ulatwienia sie-
rocych spraw i uproszczenia, sprzedano tanio, az
*do ruchomosci. Sierot¢ zabrali krewni, wychowy-
wali—jak sierot¢. Ze znacznej dziadowskiej spu-
$cizny, mimo ze si¢ z nig obchodzono rezolutnie
bardzo, par¢ kro¢ sto tysigcy si¢ zostalo. Putko-
wnik Bogustaw, opiekun ostatni, miat je do rozpo-
rzadzenia. Kupiono =za nie naprzdéd majg¢tnosé
Borowe w zapadlym kacie Polesia,

jak niemieckie ksi¢stwo. Potem opiekun doradzit

ale obszerna

na dwie wioski juz
Dothe i Szerun-

zamienié te obszary dzikie
nieco na $wiat bozy wysunigte :
dowicze. Ostatnia wie$, na nieszcze$cie, przylegata
do dobr przemoznego spekul mta i potrzebna byta
do zaokraglenia. Wywiazatl si¢ proces, z ktorego
wypadto, ze ojciec Szerundowicze utracit. I osiadt
w Dothem. Jak tylko doszedt do peinoletnosci
nikt si¢ juz o niego nie troszczyl. Sam wszystko
winien byl sobie: a ze nie przepadt rzucony tak
na pastwe losom i wtasnej mtodosci, to za cud
-opatrzno$ci uwazaé mozna.
W malenkiem Dothem, z malenkim nizkim
domkiem, z matla kapliczka na wzgdrzu malen-
kiem, z ogrodkiem, z odrobing zarosli, ktora caty
las sktadata, z jedna sosng na polu pozostata po
szczg¢s§liwszych czasach (na ktérej zawsze mi prze-
powiadano obwieszenie za swawolg), w Dothem
tern ojciec i my przezyliSmy spokojnie diugie lata.
Ojcu z pierwocin obywatelskiego zawodu pozo-
stat tytut chorazego powiatu Pruzanskiego i byt
tak samo ostatnim pewnie chorazym, jak dziad
ostatnim Ltowczym Trebowelskim. — Ja mam
bodaj by¢ ostatnim Se¢dziag Granicznym

cho¢ zadnej nigdy

szczgscie
tegoz powiatu Pruzanskiego,
granicy nikomu rektyfikowaé juz nie miatem spo-
sobnosci. Jak widzicie, dygnitarstwami si¢ pochlu-
bi¢ w ostatniej epoce zywota rodzin nie mozemy.
i wyzej, ale fortuna
rodzina

pono siadato sig
kotem si¢ toczy. Dopodki
Mazowszu, zkad pochodzi— bylo lepiej — potem
si¢ rozproszyta po $wiecie za chlebem —1i rozro-

Dawniej
siedziata na

dzita 1 na skromnym zagonie Pana Boga chwalita.
Wedrowaty tak u nas zbyt potomstwem pobtlo-
gostawione familie po wszystkich ziemiach Rze-
czypospolitej, szukajac dla siebie krescytywy.
Pan Chorazy, gdy chcial troch¢ §wiata zo-
baczyé¢, rozstuchaé¢ si¢, odzywié, jechat do rodzi-
cow matki na Podlasie do Romanowa, niekiedy
do Grodna, w ogdlnosci jednak, wyjawszy urze¢-
dowanie, na ktérem mu nie zbywalo, w domu
siedzie¢ lubil, ogrodem, ksiazka, niekiedy skrzypka,
gawedka i gospodarstwem si¢ zabawial. Sasiedztwa
istotnie, zeby

mitego bylo dosyé, nie pamigtam

kiedykolwiek =z ktéorymkolwiek z sasiadow naj-
mniejsza kwestya zaszla, coby pogodne niebo za-
chmurzyta. W sgsiedztwie najblizszem byly domy
pokrewne Szwykowskich i Moraczewskich, a dalej
mduzo innych, Butharynowie, Trebiccy, Wredt’owie.
Przez groblg¢ dluga w Sapiezynskich Bogustawcach
mieszkatl Grabowski, ktory je dzierzawil szczesli-
wie. Na grobli tej przypatrywalem si¢ szalonym
zapasom batalionéw, ktore si¢ tu po catych dniach
$miertelnie thukty.

W Potonnym Hrudzie, nicopodal mieszkal

kapitan Sobolewski. Byta to jedna z najoryginal-
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niejszych postaci w okolicy. Mezczyzna dobrze
tysy

twarz szeroka i

tak ze mu brwi zupeilnie wypetztly,
blada,
kojnego, nieco szyderskiego wyrazu,

stary,

spokojna, dziwnie spo-

czolo wiel-

kie, postawa zolnierska, ubidr staroswiecki. Naj

czesciej frak szaraczkowy, a raczej makowego
koloru. Na pierwszy rzut oka poznaé¢ bylo w nim
mozna zolnierza. Kapitan Sobolewski czasem

przyjezdzat wozkiem, a niekiedy, jezeli brod wy-
secht migdzy Polonnym Hrudem a Dothem, przy-
chodzit i pieszo, z fajeczka na krdotkim cybuszku
w ustach, na boku oryginalnym sposobem umie-
szczong, z kapciuchem na guziku. Grywali z ojcem
w maryasza, a kapitan opowiadal swe dzieje, bo
byt za Rzeczypospolitej w wojsku Irancuzkiem
i za Napoleona. Republikanin,

wiarek Bozy, dawal matce naszej powod do nie-

zolnierz, niedo-

ustannej troski o zbawienie, ale nawro6ci¢ go nie
byto $rodka. Nie chwalit si¢ on ze swa niewiarg,
nie popisywal z nia, ale przyparty do powiedze-
nia co mysli, mowil bez ogrodki. Jakim sposobem
znalazt si¢ Sobolewski we Francyi w czasie wy-
buchu wielkiej rewolucyi, gdzie papiery swe legi-
tymacyjne szlacheckie spalil, idac za przyktadem
Francuz6w— nie mogtem dojs¢ nigdy. Z czaséow
szczegbdlniej kampanij pierwszych w obronie gra-
nic Francyi, potem z wypraw wloskich miat ty-
sigce szczegbdldow do opowiadania. Dzi§ mi trudno
przypomnieé, gdzie czasu obl¢zenia jadl szczury,

ale potrawa ta wbita mi si¢c w pamigc.

mimo jego
prostodusznos$ci i dobroci ze— ptywal. Opowiadat

z wielka prostota i przejeciem te dzieje lat pa-

Posadzalem mocno kapitana,

migtnych, najczegs$ciej stojac, w postawie zotlnier-
skiej, z gtowa podniesiona i nieodst¢png fajeczka
w ustach, ktorg tak umial trzymaé¢ w katku, ze
Cztek byt

si¢ nie ska-

nie
ubogi, a nigdy
rzacy na niedostatek, nawyklty do wszystkiego,
na duchu uspokojony. Gdy$Smy go, co si¢ czgsto
zdarzato, wyciagneli na jakie opowiadanie o woj
sig,
szczegblow, opi-

mu do moéwienia przeszkadzata.

spokojny, skromny,

nach Rzeczypospolitej, ozywial rozgadywat
i z nadzwyczajnem bogactwem
sywal nam co wycierpial w czasie oblezen, w po-
chodach i bitwach. Nie moge go
przypomnieé, jak stojacego 1 wyprostowanego,

w makowym fraku, z fajkag w ustach i kapciuchem

sobie inaczej

na guziku. Pomimo shluzby w wojsku francuzkiem
i dlugiego pobytu za granica, mowit zle po fran
cuzku. Mialem, sluchajac go, podejrzenie, ze chyba
komponowat opisy bitew, tak dziwng w nich oka-
zywal pamig¢é. Bytem wigc bardzo szczesdliwy, gdy
mi si¢ raz udalo dosta¢ pamiegtniki Dumouriera,
pod ktérym kapitan stuzyl, i z pomoca ich po-
stanowilem uczyni¢ probg. Odczytalem z uwaga
jedne z tych bitw, o ktéorych Sobolewski opowia-
dat i
zZnowu o nig.

przy pierwszej zrecznos$ci zagadnatem go

Jakiez bylo zdziwienie moje, gdy stary ka-
pitan poczatl opowiada¢ slowo w stowo caly prze-
bieg walki, tak jak ja jenerat opisuje. Odtad mia-
lem dlan tern wigcksze poszanowanie i zawstydzi-
lem si¢ niedowiarstwa mojego. W po6znym bardzo
wieku, do konca krzepki, zmarl wreszcie nasz
sasiad 1 pami¢¢ o nim z nim razem. Matce naszej,
pomimo jej staran 1 podsuwanych mu ksigzek,
nie udalo sig
wiarka. Grzecznie bardzo przyjmowal ksiazki, bo
czyta¢ lubil,
Umyst jego zatrzymat si¢ na jakiem$ stanowisku,
ani

nawroci¢ zakamieniatego niedo-

lecz wpltywu nan nie wywieraly.

ktéorego juz przekroczy¢ nie miat ani sity,
ochoty.

Byly to jeszcze gdy na ekscentry-

cznych figurach na §wiecie naszym nie zbywalo.

czasy,
Pieszo przywedrowat czasem o kiju stary Dotu-
bowski z wierszami osobliwemi i trywialng weso-
loscia swoja. Rodzaj Diogenesa to byl, ktéremu
réwnie jak kartuzowi O. Gradzkiemu w glowie
si¢ nieco zamacito. Dotubowski prawil improwi-
zacye w rodzaju Rozbickiego, ktére powtarzano.
Zabawny pan komornik Denisko nalezal tez ze
sSwa poczciwg naiwnoscia, tatwowierno$cia i1 dzi-
wacznemi pomystami do tej gromadki, ozywiaja-
cej okolice. Nadzwyczaj dowcipny, oczytany, nie
bez zdolnos$ci, ale niespokojnego ducha dziedzic
Czachca B. mogt si¢ tez liczy¢ do ekscentiykow.
Na typach wybitnych temu zakatkowi nie zby-
wato, nie moge dzi§ ich wyliczy¢ wszystkich. —
Zyto sig¢ tu bardzo spokojnie, wesoto i zgodnie.
Spoteczenstwo o6wczesne, od goérnych sfer poczy
naja¢, do najnizszych, wyrabiato si¢ jako$ daleko
indywidualniej, niezalezniej od przyjetego proto-
typu,

wzgledow. Nie razilty

swobodniej 1 zyskiwalo na tern z wielu

te cechy odregbne, niezwy-
starano si¢ poszanowaé i z wyro-

obchodzi¢. Co za

czajne, ktore
zumiato$cia si¢ z niemi nie-
zmierny zapas wspomnien przesztosci, opowiadan,,
tradycyj, anegdot krazyt w tych kotkach — wy-
liczy¢ niepodobna. Mieszkajacy w Potonnym Hru-
kto-
rego ojciec byt komendantem w Nieswiezu u k-cia
Radziwilta Panie Kochanku,
wieéci o Ksieciu Wojewodzie. Zyly o nim trady-
cye i w spokrewnionym z Radziwiltami domu.
Trebickich w Linowej, gdzie jeszcze ostatnich kar-
t6w nadwornych, po polsku strojnych, ogladaliSmy.
si¢ puszcza Bialto-

dzie, obok Sobolewskiego, pan de Larzac,

przynosit nam po-

Nidaleko od Pruzany zaczyna
wiezka, na ktorej skraju jaki$ czas mieszkal Fran-
ciszek Karpinski, z ktéorym ojciec byt blizko zna-
myle,
testamentu.

jomym, i, je§li si¢ nie wyznaczony przez

niego na wykonawce Ze wspomnien
0 Karpinskim, ktéore§my niegdy$ juz spisali, zo-
stalo mi w pamigci smutne wrazenie zrezygnowa-
nego, ale zwichnigtego inieszczg¢sliwego czlowieka,,
losem 1 zyciem pogodzié.

nie umiejgcego si¢ z

Chorobliwa czulo$¢ przerodzita si¢ w nim w ro-
dzaj mizantropii, zno$niejszej wszakze niz cyni-
czne dziwactwo Trgbeckiego.

Powielekro¢ przejezdzatem w roznych kie-
runkach t¢ Biatowiezka puszcze, ktorej olbrzymie
drzewa i malownicze gaszcze jeszcze mi stoja przed
oczyma. Nie wiem, czy w calej Europie znajdzie
jakiej$ epoki, nad-
ceche. Niezmie-

si¢ gdzie las tak pierwotnej
zwyczajnej sity wzrostu noszacy
rzone blot obszary, rozleglte puszcze Biatowiezka
1 Kobrynska nadawaty tej okolicy charakter przy-
gdy si¢ te kraje zalu-
dnia¢ dopiero poczynaly. Dzi§ on juz w znacznej
Lasy przerzedzone i powyci-

pominajacy dawne wieki,

czg$ci si¢ zmienit.
nane zostaly, btota osuszone i zmienione na taki
zyzne. Tam gdzie migdzy Sapiezynskiemi Bogu-
stawcami, a Dothem byla tak zwana dyferencya,
i granica nieoznaczona na niezgruntowanych grze-
wybity kanat

znicach 1 ke¢piastem blocie, dzi$

$ciagnat wody i manna, ktora na nich zbierano,
a ktorasmy si¢ karmili z upodobaniem, pewnie
rosna¢ przestata. Kto wie, ucichty moze owe stada
czajek i bataliondow, owi blot mieszkancy, ktorych
glosy znaliSmy tak dobrze, bo stanowily muzyke

sm¢tnego krajobrazu tego zapadtego katka....
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o mojej celi, czarnej od mroku,
Ksigzyca promien zakradi si¢ bialy,
(Pewnie go kwiaty, co w oknie staly,
Na pocalunki zwiodly z obloku).

Po $cianach rozsnul hafty bogate,
Ptowe od kurzu przejrzat obrazki,
Twarz mi osrebrzyl, potem komnatg
W urok Faustowy ubrat i w blaski.

Rzadko przychodzi ten straznik nieba

S§r6d muréw ognie palié srebrzyste;
Zwierciadta wody kocha on szkliste,
Poezya strojnych miejsc mu potrzeba.
Gdzie zdroj si¢ wije szarfa blgkitna,

Gdzie jodty z szumem gna harde czotla,
Gdzie w klombach roze ptomieniem kwitna
1 gdzie szkta kwitng w oknach kosciota,
Gdzie mgta z morskiego wstaje odmetu —

Tam on zawiesza swoj sierp z dyamentu.
Zkadze mu dzisiaj przychodzi¢ do mnie?

Mitos$nie gwarzac, w oknie mem staty
Kwiaty pol naszych, przybrane skromnie.
(Rwatem je rankiem, na laczce malej
Za miastem). Byl tam blawat niebieski,
Lilia, pertowe konwalii tezki,

Maki i modrych pe¢k niezabudek.

Okno ptonglo wigc jak ogrodek

Na grzedach, kwiatkow peten ubogich,
Ale, w ubostwie tern, sercu drogich

Nad wyraz wszelki...

Bo cho¢ w purpurze
Uwielbiam kwiatow krolowa, roze,
Cho¢, gdy mnie duszny zapach obwieje
Miacej $rod tanca w gazy obtloku,
Z zrenicg pelna tez ja si¢ $mieje ;
Cho¢ lubig¢ wszystkie cieplarni kwiaty,
Te dzieci zbytku w szacie bogatej,
Co farb harmonia wdzigcza si¢ oku;
Cho¢ po krolewsku nie skapi¢ serca
I tym, co przyszty z za morza blade —
Nad tlum ten przecie, pysznemi szaty
Godny sultanki $niadej kobierca,
Czucia me wam sa najchgtniej rade,
Wam, dzieci stonca, piosnek i rosy,
Zalotne w splotach dziewiczej kosy,
Nocami $piace, rozémiane w ranki,
Ciche, gdy oftarz wami ubiera.
Gtosne, gdy wepna za gors kochanki,
U narzeczonej w tzach u$miechnigte,
U dziecka z twarza w uSmiechu szczera,
A u mtlodziuchnej zonki rozumne;
Smutne, gdy wami obsypia trumng,
A gdy was sztuki nie tknat grzech — S$wigte !

Z modrych, $wiattami tkanych przestrzeni,
Wyscie to, szepczac, w komnate licha
Marzen przywiodly gwiazd¢ — i cicho
Snow zeszedt aniot w szacie z promieni,

I chérem dzwoni¢ poczal skrzydlaty
Ptakow czy duchow tlum...

Drzac klgczatem,
Z roskoszy duchem senny i cialem,

A fala niosta §$piew, ognie, kwiaty...
Oczyma duszy cuda widziatem:

Wioske, co w wodzie stopami pluszcze.
Dymu kolumny i ognie w chatach...
Altang w srebrne odziang bluszcze

I jg w altanie, $piaca na kwiatach...

Ciemnos$¢ przejrzysta, szepty i tkania,

Cisz¢ i w ciszy — pocatowania...

W szpalerach parku biate marmury,
Fontanng, drzace akacyi liscie,

Dwor, po nad dworem golgbi chmury,
I ksigzyc, z twarza l$nigca ogniScie...

Ciszej.. we dworze pianino $piewa,
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Otwartem oknem, przez mrok i ciszg,
Burzliwych tondéw rwie si¢ ulewa ;
Piesn jako raca, pgka i Swieci.

Skrami na wode¢ sypiac i drzewa,

Az zgasta... teraz lisS¢mi kolysze
Melodya stodka, jak szczebiot dzieci,
Jak o poludniu brzg¢k rzeszy pszczolnej,
Jak pacierz, kiedy do Boga leci,

Jak deszcz na wiosng. Znéw wiatr swawolny
Porwal ja — sktocil. W taneczne kota
Splatana, $miechem ciska i wrzawa,

W moc ros$nie, szatlu! tonami wola,

I mdleje, chmura zakryta krwawa ..
To Szopen! nerwow $piewak i serca;
A ta piesn wrzaca, co krzepnie lawa,
To brylantowy deszcz jego Scherza.

Widziatem potem lasu gaszcz ciemng.
Drzewa poktony bitly przedemna,

Niby wzruszony wichrem tlum klosow,
I mys$l mnie tkngta dziwna (przez czary
Chochlikow pewnie), ze las kosciotem
Jest, a brzoz biale pnie, to filary;

Ze jodly peine tajemnych glosow,

To ofiarnicy, a z drzacem czolem
Osina — trwozne narodu fale ;

Ze pelzajace po krzewach pary,

To dym kadzidta, a chér stowikow,
To glos organu podczas ofiary...

I tu mych widzen kres byt

Komnate.
I kwiatéw polnych pek i obrazki,
Noc zalewata — bylo w niej parno
I glucho — ale zrenice w blaski,
A mys$li w rozkosz mialem bogate;
Wigc mi nic braklo na noc t¢ czarng
Swiatta i gwaru. Ugiawszy czola,
Stowa modlitwy mowitem S$wigte

Gtosno — cho¢ usta mialem zamknigte.

W noc t¢ jam Ciebie sercem czcil, Boze!
I kiedy ziemi hymn brzmial dokota,
*Moéwitem szczgs$cia pacierz, w pokorze

Myslac: Wszechmocny! stuga Twym jestem...

Panie! Twoj aniol przyszedt z szelestem
Labedzich skrzydetl i licha celg
W raj zmienit. Swiatel wzniést w nia potoki,

Zapachu tuman, gwar i wesele...

Panie ! Tys w gwiazdy ubrat obloki,
Aniotow w skrzydta, a w zapach roze;
Ty gluszy lesnej dales stowika,
Przepasciom orta, a ortom burzg;
Stonce, gdy gasnac drzwi dnia zamyka,
Twa wole pelnigc, gasnie w purpurze;
Maj si¢ kwiatami pyszni, a kwiaty
Motyléw rzesza; noc ma sny zlote,
Jutrzenka pacierz; zdrdj ciche tkania,
Bole$¢ nadziej¢, co upa$§¢ wzbrania;
Boér papro¢, dziewcze $miech i pieszczote,
A ludzkos¢ — Ciebie...

Przed Twera obliczem
Panie! ja, stuga Twdj, jestem niczem,
A przecie dtoni Twych dar wspanialy

I mnie cichego znalazt na boku...

Dar ten, to wtadza w duszy mej wzroku

Dziwna, ze moge¢ raj widzie¢ caty

W mojej komnatce czarnej od mroku,

Gdy w nia ksigzyca snop wejdzie biaty.
"Wiktor '-Qomv.liclii.

Gabryel Conroy.

Romans

BRET HA RTA.

Tom czwarty.

ROZDZIAL VIIL
(Cigg dalszy.)

Xud contra dolinowi 3)oe, alias Gabryelowi "-Conroy i
Joannie 3)oe, alias flulii "Conroy, -przed, sedzig

-Tjoompointer.

Dzien rozprawy publicznej wzbudzat wielkie

zaj¢cie w One horse gulch. Na dlugo przed dzie-

sigta sala sadowa, a nawet korytarze i przedpo-
koje napetnily si¢ ciekawymi. Nalezy tu nadmie-
ni¢, ze glowne punkta wypadku, wskutek czasu
rozdzielajacego rozprawe od faktu, byly =zapo-
mniane. Pamig¢tano tylko o tern, ze pierwsze
znakomito$ci kraju zebraly si¢ dla wystuchania
rozpraw; ze jeden z najzdolniejszych adwokatow
z San Prancisco, pozyskany =zostat dla oskarzo-
nego za honorarium, ktoére obliczano na pigé-
dziesiat a nawet stotysiecy dolarow i ze znako-
mity putkownik Starbottle z Siskiyou popieraé
bedzie skargg.

O godzinie dziesiate] wszedt Gabryel do
sadowej sali w towarzystwie swego adwokata, a
za nim putkownik Starbottle. Se¢dzia Boompoin-
ter, ktory takze wszedt w tej chwili, uktonil si¢
wyrachowanie Arturowi i poufale putkownikowi
Starbottle. Czut si¢ nieco zmig¢szanym pod spoj-
rzeniami stawnego mtodego adwokata z San
Francisco. Artur byt za madry by w sadzie wy-
stepowaé ze zwykla swa dumg; pomimo to se¢-
dzia Boompointer nie jasno domys$lal sig¢, ze Ar-
turowi przyjemnie byloby gdyby siedzacy pod
nim sekretarz sadowy przy tej sposobno$ci przy-
wdzial $§wieza koszule, a on sam (se¢dzia Boom-
pointer) takze na ten raz nie zaniedbal pomy-
sle¢ o kolnierzykach i mankietach.

Ubolewam, ze nie posiadam in extenso
$wietnego wystapienia putkownika Starbottle,
ktéore dziennik ,Bannerll scharakteryzowat jako
klejnot prawniczej wymowy.

Migdzy innemi nadmienit putkownik, ze
obwiniony sam si¢ postawil po =za obrgbem
wspolczucia uczciwych ludzi przez swa przesziosé,
a powtore wskutek sposobu, wjaki ostatni swdj
czyn popelnil. Zapowiedzial, ze przedstawi jako*
pewna niekunsztowno$¢ — pewne... hm!... hm!...
niewyksztatcenie, niekrzesanie, calkiem obce gen-
tlemanom, lezg w samym sposobie wykonania-
zbrodni. Wystepek zarzucany obwinionemu...
mogtby... hm! hm!. by¢ popeilniony tak samo-
przez Chinczyka lub murzyna. Chce¢ wykazac
hm!... hm!., Zze ta namig¢tno$¢, ta hm! hml!... ta
nieoceniona... hm! hm!... niebezpieczna stabos¢,
panujaca... tak, hm! hm!... w dumnym patacu jak'
iw hm ! hm!... w chacie nisko zrodzonego niewol-
nika... nie dotkn¢ta zimno kalkujacego umystu
Gabryela Conroy! Spojrzyjcie na niego ipowiedz-
cie, oparci na waszej przysigdze, na waszem do-
$wiadczeniu, czy jest on czlowiekiem, ktoryby
poswigcit si¢ dla kobiety? Spojrzyjcie na niego i
powiedzcie mi pod stowem honoru, jako ludzie
osobiscie odpowiedzialni za swe zdanie, czy
jestto cztowiek, ktoéryby podchlebstwami... hm!
hm! pigknych ust... dat si¢ wciggna¢ w niebezpie-
czne potozenie, albo tez... hm! hm!... sktadac
ofiary na hm! hm!... oltarzu Wenery!

Oczy wszystkich zwrécity si¢ ku Gabryelo-
wi, ktory, co prawda, w tej chwili nie byt po-
dobny ani do stodkiego Amaryllisa, ani do na-
mietnego Otella. Powazna twarz jego, na ktorej
zalegt odcien smutku, zarumienita si¢ przy tym
bezposrednim zwrocie oskarzenia, a diugie nie-
zgrabne nogi, ktoére starannie chowal byl pod
krzesto, jeszcze glegbiej tam si¢ wsungly. Gdy
za§ przekonat si¢, ze podczas retorycznej pauzy
putkownika, byt przedmiotem powszechnej uwagi,
wyjal grzebyk z kieszeni i poczal z oboj¢tnoscia
rozczesywac sobie wlosy.

Nastgpnie przystapil putkownik do nakre-
$lenia niezmiernie poetycznego obrazu zamordo-
wanego Ramireza — ,Krajowiec, ten wzbudzal
sympatya w kazdym cztowieku z Poludnia, dziecko-



podzwrotnikowe, czynny, ognisty i w wysokim

stopniu wrazliwy, tak jak my wszyscy, panowie,

na stabos$ci serca. Ten czlowiek — ciagnat put-

kownik dalej — reprezentant jednej z naszych
najstarszych hiszpanskich rodzin,... hm! hm!...
ktore siggajg czaséOw Cyda i don Juana — czlo-

wiek ten padt ofiarg méciwo$ci i podstepu pani

Conroy i niegodnych, tchérzliwych obaw tego
Gabryela Conroy — ztosliwos$ci tej kobiety inoza
tego mezczyzny.
Putkownik Starbottle
Conroy, dawniej w rzeczywistosci pani Devarges,
sie tego ognistego i
szlachetnego Ramireza,
do gruntow bedacych wowczas w posia-

Ramirez, ktory opowiadanie

udowodni, ze pani

starata o prawna opieke

dla poparcia swych pre-
tensyi
daniu obwinionego.
pani Devarges przyjatl z sympatya,
podawal jej pomoc,

wtasciwag na-
migtnym naturom, dopoki
jej zamazpodjscie za Gabryela nie wykrylo oszu-

Opanowawszy we wspolnym interesie

kanstwa.
grunta, potrzeba bylo, jedynego
reza, z drogi usunaé. Zona znalazta w me¢zu po-
zostal dokonany?

swiadka, Rami-

wolne narzedzie. A jak czyn
Czy otwarcie i w obecnos$ci swiadkow? Czy zecbce
Gabryel
rem obrazonego megza wyzwac
Nie, nie! moi panowie! Spojrzyjcie na morderce!

zachowré choé¢ cien cnoty i pod pozo-

ofiar¢ do walki?

zauwazcie krzyczaca sprzeczno$¢ migdzy jego
ogromng masg ciala i... hm! hm!... delikatna,
wdzigczng, mtodociang postacia jego ofiary! a
powezmiecie wyobrazenie o.. hm! hm!... o ogro-

mie zbrodni.

Po tej wstepnej mowie, nastapily zeznania
swiadkow, t.j. fakta bezwiednie mniej lub wigcej
ubarwiane, stosownie do otwarto$ci i uczciwos$ci

zeznajacych, ich uzdolnienia do pojmowania wi-

dzianego faktu i usposobienia do podawania wig-
cej swego wilasnego zdania, anizeli istoty rzeczy.
Gdy co widzieli, a
kulawi gdzie biegali i skakali,

tym sposobem $lepi zeznali

skarga utrzymata
itry-

si¢ pod nadmiarem pewnos$ci zwycigstwa

um fu.

Swiadkowie zeznali, ze Ramirez umart

wskutek rany nozem zadanej; ze przedtem Ga-

bryel mial z nim sprzeczk¢ i na kilka godzin
przed morderstwem widziany byt na wzgdrzu,;
ze bezposrednio uciekt i ze zona jego

dotad nie jest odszukana.

Wiele z tych
Lekarz, ktéory dopetniat ogledzin trupa,
ktory

potem

zeznan ostabily zeznania im

przeciwne.

nie mogt sumiennie oznaczy¢, czy zabity,

w wysokim stopniu mial rozwinig¢te suchoty, nie
bytby padl tego samego wieczora

nionej choroby. Ten s$wiadek, ktoéremu

ofiarg pomie-
zdawalo
si¢, ze widzial jak Gabryel zabitego popchnat
nadoét Sciezki, nie mogt z pewnoscia poswiadczyé
czy czasem zabity nie pociagnal za soba Gabry-
ela. Pomimo to stawiano zaktady za Starbottlem
przeciw Poinsettowi.

P. Poinsett

swym przyjacielem w tern by

nie zgadzal si¢ z uczonym

obecny wypadek

prawny byl bardzo wazny, lub szczegdlny. Byt
on raczej zupelnie zwyczajny.. ku wielkiemu
swemu ubolewaniu, musi dodaé, nadzwyczaj po-

spolity, w Kalifornii.

Chcialby on popiera¢ teorya utalentowanego
oskarzyciela, a mianowicie, ze pani Conroy po-
petnita czyn, o ktéory klient jego jest obwiniony—
i z tego powodu zada by obwiniony, bez dalszych
wybiegdw, powotlany zostal na $§wiadka.

Nagte wrazenie powstalo po tych stowach
w sali. Gabryel zwolna wyciagnal w goérg olbrzy-
miag swa posta¢ i poszedl spokojnie imierzonjm
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krokiem Widzowie, koto ktorych przechodzit

w tlumie, zauwazyli, ze oddech mial przyspieszony.
Gdy jednak doszedt do tawy, twarz jego uspoko-
ita si¢ 1 bledne oczy zesrodkowaly stanowczo na
twarzy putkownika Starbottle. Sekretarz sadowy
odebrat przysiege.

— Jakie jest nazwisko pana? zapytal Artur.
chcesz zna¢ wlasciwe

Gabryel

— Sadze, ze pan

moje nazwisko? zapytatl z cala swoja
stodycza.

— Naturalnie, rzeczywiste nazwisko pana —
odrzekt Artur, nieco zniecierpliwiony.

Putkownik Starbottle nadstawil uszu, a oczy
jego, gdy podnidst je, spotkaly si¢ z ponuremi
oczyma Gabryela, ktory potem obojgtnie zwrodcit
je na sufit.

— Rzeczywiste moje nazwisko — moje
nazwisko prawdziwe jest Johnny Dumledee. J-o h-n-
n-y Jchnny, D-u-m-bilde Dumbleede, Johnny
Dumbledee.

Dreszcz przeszedt obecnych, potem

Artur i Maxwell jedno-

zapa-
nowato gluche milczenie.
cze$nie zerwali si¢ na nogi.

— Johnny Dumbledee, powtorzyt Gabryel po-

woli, — Johnny Dumbledee jest moje nazwisko
rzeczywiste. Okoto wielkiejnocy — dodat, z za-
ufaniem zwracajac si¢ do zdumionego sedziego

koto

jestem

Boompointer — wielkiejnocy moéwitem i

utrzymywatem, ze Gabryelem Conroy,
gdy to wcale prawda nie bylo. A kobieta, ktora
poslubitem — tej imi¢ bylo Gracya Conroy.
A cala

lgarz

ktéore tu ten bezbozny

(palcem wskazatl na

kupa klamstw,
wypowiedziat
putkownika Starbottle) —
Ta kobieta — moja zona, byla i
(Z powaga do putkownika)

stary
meznego przekracza
moj horyzont!
jest Gracya Conroy!
wierzcie mi

styszysz pan!... i jedynym oszustem,

panowie i wysoki sadzie — jestem ja!

ROZDZIAL IX.

arzuty.
Ogromne zdumienie, jakie odpowiedz Ga-
bryela wywotata, tak opanowalo wogdle wszyst-

kich obecnych, ze nawet okoliczno$¢, iz sami jego
obroncy podzielali je, pozostata niedostrzezong.
Maxwell zamierzal wstaé; ale Artur potozyt mu
rek¢ na ramieniu.

— Ten czlowiek ostatecznie oszalal!l to wi-
doczne samobodjstwo! szepnal Maxwell oburzony.
Musimy wycofa¢ go z tawy $wiadkow.

— Ts! odrzekt Artur
wigcej. Jezeli okazemy zdumienie, zgineliSmy.

pr¢dko, ani stowa

Nast¢pnej chwili oczy wszystkich zwrdcity
ktéory powierzchownie

Jedna tylko mys$l pa-

si¢ na Artura, zupeinie
spokojny, stat nieruchomy.
nowata wséréd obecnych. Jakie wyjasnienia przy-

niesie najblizsze zapytanie? Cisza byta prawie
przykra, gdy Artur powidodt wzrokiem po sali i
przysiegtych, jak gdyby chcial wymierzaé¢ wraze-
nie, wywotane starannie utozonym dramatem. Do-
piero gdy wszystkie grzbiety naprzéd si¢ wychy-
sig, si¢ ze

zarozumiato$cia ku

lity i kazde wucho wytezylo zwrocit

swobeda, ale i z pewna
sagdowi.

— Nie mamy zadnych wigcej pytan do sta-
wienia, prze$wietny sadzie, rzekl spokojnie i po-
woli — 1 usiadl.

Wrazenie wywotane tern prostem, naturalnem
i obfitem w skutki zachowaniem  sig,
zmierne. Zaktady stanely teraz jak dwa przeciw
jednemu za Arturem.

Sedzia Boompointer spojrzat na putkownika

byto nie-

Gentleman ten, zupelnie zbity z tropu
swe pa-

Starbottle.
zachowaniem si¢ obroncow, przerzucal
piery, kaszlal, wydymatl pier§ — w koncu zaczal
przestuchanie.

— Powiedziate$ pan, ze nazwisko jego jest...
hm! hm! Johnny.. hm ! hm ! Johnny Dumbledee.

Jaki miate§ pan zamiar... naz-

hm! przybierajac
wisko Gabryela Conroy?

°Qabryel (z przebiegloscia, jednak i z zaufa-
niem, nachylajac si¢ na porgcz swego krzesta)
Jak si¢ panu zdaje?

Wsrod
surowo poinformowany zostal przez sad, ze sta-

powszechnego $miechu, $§wiadek,

wienie zapytan nie nalezy do czynnos$ci $wiadka.

Ze $wiadek ma tylko odpowiadaé.
— dalryel: Ha! Gabryel

pickne nazwisko,... nazwisko cztowieka,

Conroy byto to
ktoérego
niegdy$ znatem i ktéry umart w glodowym obo-
zie. Tym sposobem tlatwiej mi bylo przedstawié
si¢ jego siostrze... pojmujesz pan, panie s¢dzio!...
siostrze Gracyi, ktora byla moja Zong.
Putkownik Starbottle

ma innych pytan do

o$wiadczyl, ze nie
stawienia i Gabryelowi po-
lecono usunaé sig.

Teraz zaktady staty jak jeden przeciw pig-
ciu za Poinsettem. Re¢ke¢ Gabryela, gdy powracat
sciskano. Nastgpila pospie-
szna narada obroncow. Putkownikowi Starbottle
Cickawos¢ wielka powstata,

na miejsce serdecznie

wreczono karteczke.
z powodu grubo zakwefionej damy, ktoéra w parg
potem weszla i z nadmiarem grzecznosci
Starbottle
Powszechna niecierpliwo$¢ zapa-
przysig-

chwil
przez putkownika do krzesta zostata
doprowadzona.
nowata migdzy stuchaczami i na lawie
glych.

Putkownik Starbottle, prawdopodobnie pod
wpltywem ozywionej i eleganckiej rozmowy z za-
kwefiong dama, odzyskat $wiezos¢ umystu, pod-
nogach i wydobyw-

soba

niést si¢ na swych krotkich
chustke, potozyl ja przed

na stole. Polem wspartszy dwa swe pulchne palce

szy z kieszeni

na kolanach i wychyliwszy si¢ naprzéd catym
cigzarem, zwrdcil si¢ z grzeczno$cig ku zakwe-
fionej damie i zawotal:

— gracya '-Conroy!

Posta¢ podniosta si¢ lekko, z wdzigkiem,
zawahata si¢ na chwilg, a potem przesung¢ta sig
jak cien, lub jak zwinna ryba przez glebing.

rozkotysany tlum zdotat uspokoi¢

przy
szybkim izrgcznym ruchem odrzucila na bok man-
zwyczaju hiszpanskiego byta
tak
piekna, iz Sal
Ztozyta przysiege ze spu-

I nim jeszcze

sig, stata juz tawie $wiadkow. Natenczas
tyle, ktora wedlug

twarz

zarazem nakryciem glowy i ukazata

niepospolicie nawet Manuela i
oniemiaty z podziwu.
szczonemi oczyma, ktéorych dlugie rzesy bytly tak
cudne, iz spuszczenie to, wynikte z prostej skrom-
nosci, przez dwodch niewiescich krytykéw poczy-

tane zostalo za nader umiejetnie obmys$lang ko-
kieterya. Potem podniosta te ciemne oczy iutkwita

je w Gabryela.

Putkownik Starbottle wyciagnatl re¢ke¢ z nie-
zmierna galanterya i zapytal:

— Jakie jest... hm! hm!... nazwisko pani?

— Gracya Conroy.

— Czy masz pani brata nazwiskiem Gabryel
Conroy ?

— Mam.

— Spojrzyj
znasz !

Kobieta, ciggle majac oczy utkwione w Ga-
bryela, wskazala na niego r¢ka w rekawiczce.

— Poznaj¢ go, rzekla; o to on.

80

pani po sali, czy go nie po-



— Obwiniony przed sadem ?
— Tak jest.
— Gabryel Conroy ?
— Tak.
— Jak dawno pani go nie widziata$ ?
— Od szesciu lat.
— Gdzie$S go pani widziala po raz ostatni
i w jakich okolicznosciach?

— W glodowym obozie w Sierrah. Opu-
$citam go tam, by postaraé¢ si¢ o pomoc dla niego

i dla mojej siostry.

— I od tego czasu nigdy go pani nie wi-
dziatas?

— Nigdy.

— A czy wiesz pani, ze migdzy... hm! hm!...
nieszcze¢§liwymi, ktérzy tam zgingli, sprawdzono

trupa, ktoérego uznano za trupa pani.

— Wiem.

— Czy moze pani wyjasni¢ t¢ okoliczno$§¢?

— Moge. Gdym odchodzita, mialam na so-
bie ubranie chlopca. Suknie moje pozostawitam
dla pani Piotrowej Dumphy, nalezacej do naszego
towarzystwa. Jej to trupa, w moje suknie ubra-
nego, poczytano za trupa mojego.

— Czy masz pani jakie inne dowody na
potwierdzenie tego faktu, oprécz swego zeznania?

— Mam. Pan Piotr Dumphy, maz pani
Dumphy; brat moj, Gabryel Conroy i..
si¢ gtos

sad... (ozwat

spokojny i

— Raczy wysoki

Artura Poinsett, zimny, powolny)...

raczy wysoki sad przyzwoli¢, zeby ten dowod

tozsamo$ci naszego klienta jako Gabryela Con-
roy zostal przyjety wraz z zeznaniem $wiadka
bez dalszych potwierdzen. Szanowny sad i pa-

nowie przysiegli nie omieszkaja w o$wiadczeniu
naszego klienta co do wtasnego jego nazwiska
i pochodzenia, dopatrze¢ tylko pospieszne, niedo-
rzeczne i wcale nie wtasciwe usitlowanie ostonig-
cia reputacyi swej zony, ku ktorej gieboka mi-
to$¢ czuje.

dotad blada,
rumiencem, gdy zwrocila oczy na Artura
Poinsett. Ale ten

zachowaniu, gdy Gracya Conroy, na bardzo uprzej-

Twarz Gracyi oblata si¢ zy-
wym
utrzymat siag w swem zimnem
me na ten raz skinienie s¢dziego Boompointer,
opuscita tawe s$swiadkow. Na zapytanie sadu, putl-
kownik Starbottle dal do zrozumienia, ze niema
do przytoczenia zadnych wigcej dowodow.

(C. d. n.)

CZARNE INDYE.

(W przepasciach ziemi).
przez

JULIUSZA VERNE.

przetozyt z francuskiego

"RKADTUSZ JCLECZEWSKI.

(Cigg dalszy).
I11.

podziemia 'Krolestw zjednoczonych.

Dla zrozumienia
opowiadania, niezbednem jest
w krotkosci w jaki sposob powstaty kopalnie wegla.
kiedy kula ziemska

doktadniejszego naszego

przypomnie¢ sobie

W  epoce geologicznej,
znajdowatla si¢ jeszcze ua drodze przeobrazen, ota-
czatl ja pewien rodzaj atmosfery zgg¢szczonej, po-
wstalej z wyziewdéw wodnych 1 przesyconej kwa-
sem weglowym. Zwolna wyziewy te przemienity
si¢ w potopy deszczow tryskajacych jakby z mi-
liona miliardow butelek selcerskiej wody. W sa-
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mej rzeczy; plyn ten przecigzony kwasem weglo-
potokami na grunt
sktonny do

wym, wylewatl si¢ nawalnemi
grzezki jeszcze, zle uksztaltowany,
powolnych lub gwaltownych przemian, a utrzy-
mywany w nawpol ptynnym tym stanie, dzialaniem
podwodjnego ciepta, to jest promieni stonecznych
i ognia wewnetrzego, nieskoncentrowanego jeszcze
w glebi ziemi. Cienka jeszcze i niezupelnie stwar-
dniala skorupa ziemska, utatwiata przesigkanie wody
i ztad powstata owa fenomenalna ros$linno$é, bez
watpienia taka sama, jaka prawdopodobnie wy-
twarza si¢ obecnie na powierzchni planet drugo-
rzgdnych (Wenery albo Merkurego), wigcej od na-
szej ziemi zblizonych do stonca, a tern samem bar-
dziej wystawionych na dziatanie zyciodajnych pro-
mieni jego.

Lad staly przeto, jakkolwiek niedostatecznie
jeszcze wzmocniony, pokryt si¢ olbrzymiemi la-
sami; ze za$ kwasu weglowego, tak sprzyjajacego
rozwojowi w panstwie roslinnosci, bylo nad miare,
rosliny wybujaty w drzewa, wlasciwych za$ ro-
$lin w formie ziolowej nie bylo wcale. Na wsze
strony rozciggaly si¢ massy drzew niebotycznych,
pozoru jednostajnego, bez kwiatu i bez owocu,
niezdolnych do wyzywienia 2zyjacego
Ziemia nie byla jeszcze poddéwczas przygotowana
na zjawienie si¢ krolestwa zwierzgcego.

Drzewostan owych lasow przedpotopowych
byt nastepujacy: kalamity tj. skrzypy drzewiaste,
lepidodendrony, rodzaj olbrzymich widtakow, wy-
sokich na dwadzie$cia pi¢¢ do trzydziestu metrow,
o pniu $rednicy jednego metra, asterofile,"paprocie

kolosalnych rozmiarow*), jednem slowem same ro-

stworzenia.

$liny skrytoplciowe, imponujace nie tyle réznoro-
dnos$cig gatunkow ile olbrzymim swym wzrostem,
gdy dzi$ tez same rodzaje odszukaé mozna jedy-

nie wsrod najskromniejszych odmian ros$linno$ci
ziotowej.
Stopy tych olbrzyméw nurzaly si¢ w bez-

miernem bagnisku, utworzonem =z potaczenia wod
stodkich z morskiemi, a niebotyczne konary ich
chciwie nasycaly si¢ kwasem weglowym przepet-
niajacym podoéwczas atmosfer¢ nieprzydatng jesz-
cze do organicznego zycia i mozna wyrzec nie-
jako, ze przeznaczeniem ich bylo skupienie i nagro-
madzenie tego kwasu pod postacia wegla we wne-
trznosciach naszego globu.

W samej rzeczy, byta to epoka trzg¢sien ziemi,
owych gwaltownych przewrotéw, spowodowanych
dziataniem ognia wewng¢trznego, a zmieniajacych
nagle nieustalone jeszcze przestworza ladow na
powierzchni. Tu, z nieznacznych wypukto$ci two-
rzyly si¢ pasma gor; tam, w bezdennych prze-
pasciach wystepowaly nowe
a jednoczesnie cate lasy zapadaly w glab
przebijajac si¢ przez cienkg jej skorupe¢ iruchome
poktady, dopodki nie napotkaty gruntu pierwotnego
jaki stanowia naprzyklad skaty granitowe, lub tez
dopdki same przez si¢ nie wytworzyly przez osia-
danie dostatecznego punktu oparcia.

Ze tak w istocie by¢ musiato a nie inaczej,
przekonywa nas o tern geologiczny rozktad warstw

oceany lub morza;
ziemi

wewnetrznych zamieszkalej przez nas ziemi; na

gruncie pierwotnym mie§ci si¢ pierwszy poktad
osadowy; dalej idg warstwy drugorzedne, ktorych
zajmuja poktady wegla; nastgpnie

dopiero poja-

nizsza czg$é
warstwa trzeciorz¢dna, a powyzej
wiaja si¢ warstwy naptywowe dawniejsze
najnowsze.

i naj-
W odlegtej owej epoce, potoki wod nie kre-

*) Wytloczone odbicia ich znaleziono w kopalniach

Saint-Etienne.

powanych jeszcze zadnemi tozyskami, toczyly sie
ze wszystkich punktéw ziemi, a zabierajac w swym
biegu z zaledwie uksztaltowanych skal dostateczny
materyal na wytworzenie tupku, piaskowca i wa-
pienia, splywaly na torfiejace lasy, znoszac obficie
pierwiastki z ktéorych zlozy¢ si¢ miata w nastgp-
pokrywajaca uprzednie poktady
czasu — a miarg czasu s3

stwie warstwa
ro$linne. Z uptywem
tu miliony lat — warstwy ulozyty si¢, stwardnialy
i pod gruba powloka z tupkéw, zbitego lub kru-
chego piaskowca, zwiru 1 krzemieni, zamknely
cala mase¢ zagrzebanych lasow.
Co6z dzia¢ si¢ moglo w tym olbrzymim ty-
si¢
zanurzonych gtebo-

glu, w ktéorym nagromadzita taka masa ciat
roslinnych, w niejednostajnej
kosci? Jak w prawdziwem laboratoryum odbywat
si¢ tam, w gilebi ziemi, pewien rodzaj chemicznej
dystylacyi. Wszystek kwas weglowy zawierajacy
si¢ w drzewach, skupiat si¢ wjedne¢ mase, i zwolna,
pod podwojnym wplywem niezmiernego cis$nienia
i wysokiej temperatury, wywotanej blizkiem sga-
siedztwem ognia $rédziemnego, zmienial si¢ w po-
ktady weglowe.

Tak wiec, sila powolnego lecz nieprzerwa-
nego dzialania, nastepowala we wnetrzu ziemi zu-
peilna reakeya. Krolestwo roslinnosci ustgpowalo
praw swych krélestwu mineratdow. W szystkie ro-
sliny owe zyjace niegdy$ tak pelnem zyciem, ka-
bezmiernego

mienialy. Niektéore z okazow tego

zmienione, pozosta-

zielnika, nie ze wszystkiem
wity $lady swoje na innych, wczesniej skamienia-
lych, a przyttaczajacych je jakby prasa hydrau-
liczna o niepodobnem do obliczenia ci$nieniu. Je-
dnocze$nie muszle, drobne zwierzatka morskie a
nawet ryby i jaszczurki naniesione woda, zosta-
wialy na migkkim jeszcze weglu doktadne i wierne
swe odbicia.*)

Sita ci$nienia, zdaje si¢, nie mala odgrywala
role¢ w formacyi poktadéw weglowych; od niej
bowiem zawista jest warto§¢ roéznych gatunkow
wegla, uzywanych w przemysle. I tak, w najniz-
szych warstwach poktadu, znajduje si¢ antracyt,
ktory jako najmniej posiadajacy czastek lotnych,
zawiera w sobie najwigksza kiedy

warstwy najwyzsze, wydajace lignit i

ilos¢ wegla;
przeciwnie,
drzewo kopalne, mieszcza w sobie bez poréwna-
nia mniejsza ilo§¢ czastek palnych. Pomigdzy zas
temi dwoma pokladami, w miar¢ wickszego lub
napotykamy zyty grafitu i

mniejszego cis$nienia,

wegla mniej lub wigcej jalowego. Mozna nawet
prawie na pewno utrzymywaé, ze jedynie z braku
dostatecznego cid$nienia, istniejace dotad bagniska
torfowe nie zamienity si¢ w poktady wegla ka-

miennego.

Wszystkie zatem kopalnie wegla, bez wzgleg-
znajduja sig,
a miano-

du na to w jakim punkcie ziemi

powstaly w jeden i ten sam sposéb;
wicie, z lasow zapadlych w epoce
logicznej, skamieniatych pod wpty-

wem cis$nienia przy jednocze$Snem dziataniu ogni

formacyi geo-

a nastgpnie

wewnetrznych i kwasu weglowego.

Przyroda jednakze, tak rozrzutna zazwyczaj,
nie zagrzebata tyle laséw, aby wystarczyé mogly

*) Wypada tu zreszta zauwazy¢, ze wszystkie rosliny,
ktorych odbicia znajduja si¢ w skamieniato$ciach,
gatunkow, napotykanych dzisiaj jedynie w strefie rownikowej.
Mozna wigc ztad wnosi¢, ze w owej epoce, na calej kuli ziem-
skiej panowal ten sam stopien ciepta, czy to wskutek przypty-

wajacych wod goracych, czy tez dzialaniem ognia wewngtrznego,

naleza do

wydobywajacego si¢ na powierzchni¢ ziemi przez niedostatecz-
nie zasklepiona jej skorupe¢. Okoliczno$¢ ta tlomaczy nam za-
razem istnienie poktadow weglowych pod kazda szerokoscia

jeograficzna



na lat tysigce. Nie ulega watpliwosci, iz przyjdzie

chwila, w ktérej wegla zabraknie i je§li nie da
si¢ on zastapi¢ innem jakiem paliwem, wszystkie
maszyny calego $wiata znajda si¢ w ostateczno-

$§ci przymusowego bezrobocia. W epoce mniej
lub wigcej odlegtej, poktady weglowe istnie¢ moze
jeszcze beda jedynie tylko w Grenlandyi, pod
pokrywa wieczystych lodow, gdzie eksploatacya
ich jest prawie niemozliwg. Los to nieunikniony.
Nadzwyczaj bogate kopalnie amerykanskie, w Ka-
Oregonie 1 w okolicach jeziora Stonego,

musi

lifornii,

zostang wyczerpane; toz samo nastapic

przyladku Bretonskim i Sw.

z kopalniami na

w Pensylwanii, Wirginii, Illinois,

i Missouri. Jakkolwiek bowiem po-

Wawrzynca,
w Indyanie
ktady wegla w Ameryce
przewyzszaja wydajnoscia
Swiata,

potnocnej dziesieckroé
swoja wszystkie ko-
przed uplywem je-

Ow potwor o milio-

palnie innych cze¢éci
dnak stu wiekow, przemysl,
nie nienasyconych paszcz, pochtonie i zuzyje do
ostatniego kawatka caly =zaséb wegla ukryty
w tonie naszego globu.

Rozumie si¢ samo przez si¢, ze brak wegla
najpredzej da si¢ uczu¢ na naszej potkuli. Jest
poktadow niezbednego
Natal,

eksploatacya

dos¢ jeszcze
tego paliwa w Abisynii,

wprawdzie
Mozambiku i na

Madagaskarze; ale ich potaczona
jest znajwi¢gkszemu trudnos$ciami. Poktady w Bir-
manie, w Chinach, w Kochinchinie, w Japonii i
Azyi $rodkowej do$¢ wczesnie zostang wyczerpa-

ne. Gdy Anglia zagrozona brakiem wegla w kroé-

lestwach zjednoczonych, znajdzie jeszcze nader
obfite poktady w Australii, reszta Europy zmu-
szona juz bedzie porzuci¢ swoje kopalnie, nie-

znajdujac w nich ani odrobiny paliwa.
Z nastepujacych cyfr przekona¢ si¢ mozna

jaka ilos¢ wegla spotrzebowano juz od czasu
odkrycia pierwszych jego poktaddéw. Kotliny we-
gla kamiennego w Rosyi, Saksonii i Bawaryi
zajmuja przestrzen szc$ckrocstutysigcy hektarow;
hiszpanskie stopi¢édziesiat tysigcy. Kotliny w Bel-
gii tejze samej rowniez rozlegtosci, dlugie na mil
rozciggaja si¢
pod miejscowosciami Liege, Namur, Mons i Char-
Kotlina francuska, mieszczgca si¢ pomiedzy
de Gier, Saint-

Blanzy, Creusot, Gard,

a szerokie na trzy,

czterdziesci

leroi.
Loarg i Rodanem, jakoto: Rive
Etienne, Givers, Epinac,
Alais. Grand’ Combe, Aveyron, Carmaux, Bassac,
Graissessac, Anzin, Valenciennes, Bethune,

trzykro¢ piecdziesiat

Lens,
obejmuje przestrzeni okoto
tysiccy hektarow.

Krajem najbardziej obfitujacym w wegiel
jest bezwatpienia Wielka Brytania.
Irlandii, ktéra prawie wcale nie pesiada paliwa
kopalnego, istnieja w Zjednoczonych krélestwach

ktore

Z wyjatkiem

niezmierne skarby we¢gla kamiennego,
wszakze jak wszystkie skarby wyczerpaé si¢ mu
szg. Pierwsze miejsce pod wzgledem bogactwa
zyl, zajmuja tam kopalnie w Newecastle,

gajace si¢ pod hrabstwem Northumberland i do-

rozcia-

corocznie do trzydziestu miljonow

starczajace

beczek wegla, to jest prawie
Anglia a przeszlo dwa

trzecig cze$¢ ilosci

zuzywanej przez razy
Ksie-

ludnos¢

wigcej anizeli wynosi produkcya Francyi.

stwo Walii, zatrudniajace cala prawie
miejscowa w kopalniach swych w Cardiff, Swan-
rocznie dziesi¢¢ miljo-

sea 1 Newport, dostarcza

noéw beczek wegla, wielce poszukiwanego i zna-
nego w handlu pod nazwa ,we¢gla walijskiego."—
W  $rodku kraju znajduja si¢ rowniez znakomite
chociaz juz nie tyle wydajne kopalnie w hrab-
stwach Vork, Lancaster, Derby i Stafford. W Szko-

cyi wreszcie, pomigdzy Edymburgiem i Glasgo-
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si¢ poktady wegla zaliczone do
rzedu najbogatszych w catej Wielkiej
wegla w kréolestwach

wem rozciagaja
Brytanii,
ogb6lny za$ obszar kopalni
Zjednoczonych obejmuje prawie milion szesé
kro¢ stotysigecy hektarow, wydajacych rocznie do
stu milionow beczek kamiennego paliwa.

Nic to jednak nie pomoze! Konsumcya wg-
gla na potrzeby przemystu i handlu wzmaga si¢
z kazdym dniem tak dalece, ze wszystkie te bo-
gactwa wyczerpaé si¢ musza ijeszcze przed upty-
wem tysigcolecia chrze$cianskiej ery,
oproznione zostana owe podziemne $pichrze Eu-
ropy, w ktorych, jak wykazaliSmy powyzej, sku-

stoneczne z epoki pier-

trzeciego

pito si¢ niejako ciepto
wotnej *)

Ot6z w epoce wlasnie, w ktérej rozpoczyna
si¢ nasze opowiadanie, jedna z najwazniejszych

kopalni szkockich, byla juz zupeilnie wyczerpana,

skutkiem zbyt pospiesznej cksploatacyi. Nadmie-
ni¢ tu jeszcze wypada, ze kopalnia Aberfoyle,
zostajaca od lat wielu pod =zarzadem inzyniera

Starr, zajmowala przestrzen dziesigciu do dwu-
nastu mil **) pomigdzy Glasgowem i1 Edymbur-
giem, w zakatku Szkocyi oblanym dwoma mo-

rzami, najbardziej sprzyjajacym rozwojowi prze-
mystu goérniczego.

WspomnieliSmy juz, ze od
kopalnia musiata by¢ opuszczona. Pomimo ze son-
dowanie doprowadzono do glgbokosci tysiagca
pieciuset a nawet dwoch tysigcy stop, nie zdota-

i inzynier Starr

lat dziesigciu

no odkry¢ nowych poktadéw,
usunagt si¢ z gilgbokiem przekonaniem, ze wszyst-
kie istniejace zyly wyeksplotowane zostaly az do
ostatniego kawatka wegla.
Przy takich warunkach, az nadto jest wi-
docznem, jak waznem byloby odkrycie nowych
poktadow weglowych. Czy wiadomos$é zapowie-
dziana przez Szymona Forda, miata zwigzek z po-
dobnem odkryciem ? Oto pytanie jakie zadawal
sobie bezprzestannie inzynier, a nie majac nan

zadnej odpowiedzi, pocieszal si¢ nadzieja, ze
musi by¢ tak a nie inaczej.

Ludzac si¢ milem doszedt
wreszcie do przekonania, ze wzywaja go jedynie
po to, aby objal w posiadanie nowy bogaty za-

katek Czarnych Indyi.

marzeniem,

Na jedn¢ chwile tylko zawahat si¢ po prze-

czytaniu drugiego listu; teraz jednak zapomniat
juz o nim zupetnie : syn starego obermana czekal
na umoéwionem miejscu, list bezimienny wigc nie
miat juz zadnej w jego oczach wartoS$ci.

Podczas gdy
mtody cztowiek podszedt ku niemu.

— Jestes Henryk Ford? — =zapytal go po-
$piesznie pan Starr.

— Tak jest, panie inzynierze.

inzynier wysiadat z wagonu,

— Nie bylbym ci¢ poznal nigdy. Bo tez
przez te dziesig¢ lat wyroste§ na dzielnego mez-
czyzng.

— Ja poznatem pana od razu — odpowie-
dziat mlody gornik, trzymajac kapelusz w re¢ku.

Nic si¢ pan nie zmienil od owego dnia, w kto-

*) Najnowsze obliczenia, oparte na ilosci spotrzebowa-
nego wegla kamiennego wykazuja, iz kopalnie tego nieoszaco-
wanego paliwa wyczerpane zostang:

we Francyiw ciggu 1-140 lat.

w Anglii 800 ,,
w Belgii 750 ,,
w Niemczech ,, 300 ,,
Kopalnie amerykanskie, liczac konsumcya wegla na

rocznie, wystarczy¢ jeszcze moga na

500 milionéw beczek
6.000 lat.

**) Angielskich.

rym pocatlowale§ mnie pan przy pozegnaniu

w komorze Dochart. Takie rzeczy pamigtaja si¢
cale zycie!

— Nakryj glowe, Henryku; deszcz leje jak
z cebra, a grzecznos$ci nie nalezy posuwaé az do
narazania si¢ na katar.

— Moze pan zyczy sobie schroni¢ si¢ przed
deszczem ?

— Nie, Henryku, nie mamy czasu do stra-
cenia. Zreszta deszcz ten bedzie padal przez
caty dzien, a mnie pilno. Chodzmy zaraz.

— Jestem na panskie rozkazy.

— Powiedz mi, Henryku, jak si¢ ma twoj

ojciec ?

— Dzi¢kuj¢ panu, bardzo dobrze.

— A matka?

— I matka zdrowa zupelnie.

— Czy to twdj ojciec pisal do mnie, ze-
bym przybyt do szybu Yarow?

— Nie, panie, to ja pisalem.

— Ah! wigc Szymon napisat drugi list, od-
wolujacy t¢ schadzke? — zapytat inzynier z wi-
docznym niepokojem.

— Ojciec mo6j nic nie pisal — odpowie-
dziat mtody gornik.
— To dobrze — zakonczyl inzynier i juz

nie wspominal o bezimiennym liscie.

Po chwili zagadnal znowu;

— Czy mozesz mnie objasni¢ czego chce
odemnie stary Szymon?

— Ojciec moéj pragnie sam udzieli¢ panu
inzynierowi t¢ wiadomos¢.

— Ale ty wiesz o co idzie?

— Wiem.

— W takim razie nie bede¢ ci¢ juz wigcej
badat. Dalej w drogeg, bo mi pilno rozmoéwié sig
z Szymonem. Ale prawda, gdziez mieszkacie?

— W kopalni.

— Jakto! w komorze Dochart?

- Tak jest, panie inzynierze.

— Czy podobna! Jakto! i nie wydalaliscie

si¢ ze starej kopalni od czasu zamkni¢cia robot?

— Ani na dzien jeden. Pan znasz mojego
ojca: tam si¢ urodzit i tam chce umrzec.

— Pojmuje¢ to, Henryku... pojmuje¢!... Ko-
palnia jest jego gniazdem rodzinnem... nie chce

wigc jej porzuci¢! — 1 dobrze wam tam jest?

— Bardzo dobrze panie inzynierze, bo ko-
chamy si¢ wzajemnie i potrzeby nasze sa nader
ograniczone.

— To picknie, méj Henryku — rzekt wzru-
szony inzynier. — A teraz chodzmy juz!

Mtody cztowiek przeprowadzil goscia przez
ulice miasteczka Callander.

W kilkanascie minut byli juz po za mia-

stem. (C. d. n)

0 tworczosci poetyckiej

przez

Juliana Ochorowicza.

(Cigg dalszy).

W ustepie tym poeta wzial za symbol mo-
ralnej pracy Chrystusa, fizyczng prace Zniwiarza,
ktéry zbiera swe dojrzale klosy, za symbol du-
chowego przewodnictwa ku doskonalo$ci,
slowiona droge przez niebiosy, i wreszcie poje-
ciowy wyraz znikomoSci stworzenia wobec Boga,
zastapil obrazem zmyslowym, w ktérym Chrystus
»Wysypuje ze swej szaty, jednostki, narody i
Swiaty. «

uzmy-

*



Widzimy jak wiele poeta za pomoca tych
kilku wierszy osiagnal.

je¢ na jezyk wyobrazen,

Zamieniwszy jezyk po-
nietylko jasniej przed-
stawil swa mysl, chociaz jej wcale w stowach
nie wyrazil, ale nadto przez skupienie wyobrazen
rozleglych przedmiotéw (marody i §wiaty) w dro-
bnym

obrazku brania w pole i

przed obliczem Boga osiagnal cel podwéjny: obu-

wysypywania
dzil w nas z jednej strony poczucie wielkoSci
boskiego dziela, z drugiej poczucie malosci rzeczy
ludzkich i widzialnych ogroméw, wobec Boga.
Im wiecej jasnych pojeé¢ i wyrazistych a
sympatycznych uczué autor w duszy czytelnika
obudzi, tym silniejsze uczyni na nim wrazenie.
Urok za$ tego wrazenia polega wlasnie na tern,
ktoreby

musial,

ze autor nie wypowiada wprost mysli,
tylko biernie czytelnik przejmowa¢é lecz
ze owszem rozbudza rézne wladze

szajac je do ozywionej

duszy, zmu-
a jednak niemeczacej
praey—do odczucia duchowej tresci symbolow. Dla
tego to mowimy, Ze czytajac dzieta wielkich poetéw
mozemy w nich coraz to nowe odkrywaé pie-
knos$ci, pozwalajac ich symbolom poetycznym wy-

to nowe
Azeby
konaé¢ jak wiele takiej tre$ci moze poeta zaklaé

wolywaé¢ i rozbudzaé coraz lancuchy

mys$li, uczué¢ i wspomnien. si¢ za$§ prze-
w kilku wierszach, zastanéwmy si¢ nad jednym
z najpiekniejszych sonetéw Mickiewicza: ,,Stepy
Akermanu." Poeta szkicuje nam barwistemi slo-
wy, cichy stepowy krajobraz i zdaje

si¢ zrazu

nie mieé¢ innego celu procz opisu; ale w miare
czytania zaczynamy uczuwad, Ze to nie jest pro-
sty opis — Ze tam jest nieré6wnie wiecej mysli i
uczud, tylko

utajonych pod przejrzysta gaza

obrazu:

Wplynalem na cichego przestwér oceanu —

Wéz nurza si¢ w zielono$¢ i jak lodka brodzi,
Wsréd fali lak szumiacych, $§réd kwiatow powodzi
Omija koralowe ostrowy burzanu.

Juz zmrok zapada — nigdzie drogi ni kurhanu;
Patrze¢ w niebo, gwiazd szukam, przewodniczek lodzi:
Tam zdala blyszczy oblok, tam jutrzenka wschodzi,
To blyszczy Dniestr, to weszla lampa Akermanu!

Stéjmy!... Jak cicho! Slysze ciagnace zérawie
Ktoérychby nie doscigly Zrenice sokola;
Stysze kedy sie motyl kolysze na trawie,

Kedy waz $lizka piersia dotyka si¢ ziola...
W takiej ciszy tak ucho wytezam ciekawie,
Ze styszalbym glos z Litwy... Jedzmy, nikt nie wola!

Oczekiwanie glosu z Litwy na stepach aker-
manskich jest niedorzecznoscia, jesli uwazaé je
bedziemy ze stanowiska zewne¢trznego prawdo-
podobienstwa. Ale tez poezya na takiej prawdzie
poprzestawaé nie moze, a czesto nawet musi jej
by¢é niewierng. Niewierno$§¢ t¢ zawdziecza fan-
tazji. Ale z diugiej strony gdyby fantazya tylko
to zrobila, ze wylamala si¢ z pod prawidel ze-
wnetrznych zaleznos$ci — toby jeszcze przez to
uic poetycznego nie stworzyla. Poezya lezy tu

nie w lekcewazeniu prawdy zewnetrznej, ale
w pot¢eznem uwydatnieniu prawdy wewnetrznej,
psychologicznej. Zobaczmy tylko, ile w tych kilku

wierszach autor umial zrobié:

1. Dal nam poznaé¢ pi¢knoS$ci obcej strony.
2. Dal dowdd sily swego rodzinnego uczucia.
3. I nareszcie uwydatnil kontrast pomiedzy
swem goracem pragnieniem
»jedzmy, nikt nie wola!“
Kazdy
przez si¢ do wywolania efektu artystycznego —

a rzeczywisto$cia:

z tych tematéw wystarcza sam
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jakze wiec nie mamy odczué¢ pieknosci utworu,
ktory w kilku wierszach tak wiele tresSci poety-
cznej zawiera?

A moze.. moze tam jest jeszcze wig¢cej za-
kletego uroku, niz powyzej wskazalem — uroku,
ktéremu tajemna

sile daje nierownie jeszcze

glebsza i szersza prawda psychologiczna?

Nie jestze bowiem ten misterny uklad mo-

tywow odbiciem calej roli jaka poezya wobec
rzeczywistosci odgrywa ?

Te stepy Akermanu — to droga naszego
zycia — droga przeplatana ,kwiatamid i ,koralo-
wemi ostrowami burzanu," ktére ludzg, ale ktore
omija¢ potrzeba. Nigdzie wyraznego goscinca ni

kurhanu; podrézny wznosi oczy ku niebu, szuka-

jac przewodniego S$wiatla gwiazd lub blasku
jutrzenki. A tymczasem w okolo cicho i pusto;
tylko to co zyje obojetnie biezy swoja droga,

zurawie ciggna po niebie, plochy motyl kolysze

sie¢ na trawie, a chytry waz S§$lizka swa piersia
rozsuwa wonne ziola... To wszystko zycie rzeczy-
wiste. Ale w piersi podréznego budzi si¢ tesknota
za czemS$ lepszem — wyteza ucho, by w tej ciszy
uslyszeé co§ wiecej niz obecng rzeczywistosé, by
uslyszyé echo z drogiej krainy wspomnien; staje
sie poeta, zada od Zycia czego$§ wiecej, niz ono

daé¢ moze, z bijacem sercem wstrzymuje si¢ na
drodze swojej, stucha, i po chwili... odczuwa prze-
pasé, jaka dzieli jego fantazya od rzeczywistos$ci,
czuje, ze musi dalej i§¢ w $wiat bez

dzen... ,Jedzmy. Nikt nie wola!“

tych zlu-

* *

Jakimze sposobem poeta tak wiele efektéw
nagromadza, pod obrazy swe
podklada? Czy on to wszystko Swiadomie obmy-

tak wiele tresci

$laé potrzebuje ? Bynajmniej; poeta nie jest w mo-
znoSci przewidzenia tego wszystkiego co slowa
jego w duszy czytelnika obudzg; a nieraz, nawet
budza one mys$li zupelnie

obce jego wlasnym

intencyom. Widocznie wiec udzial $wiadomej
rozwagi nie stanowi jeszcze o calej twdrczosci;
poeta nie zastanawia si¢ nad wszystkiemi wyra-
zami i zwrotami jakich w pisaniu uzywa, on
si¢ przedmiotem, uprzytomnia

sobie punkta gléwne, a reszte zrobi za niego —

tylko przejmuje

fantazya.

Fantazya —to wlasciwe imie sily, bez kto-
rej nie byloby poezji. Nie pomoze wrazliwosé,
nie pomoze zywa pamieé, nie wystarczy poczucie
estetyczne i gdy

Wszystko co z pomini¢ciem fan-

wspoélczucie psychologiczne,
brak fantazyi.
tazyi przemawia tylko do uczucia albo tylko do
rozumu, be¢dzie kantyczka, rozprawa albo kaza-
Ona to
ten pierwiastek nadzmy-
stlowy, ten pierwiastek prawdziwie poetycki, ktory
jej nadaje lotnosé, Jesli

czaréw i zakleé

niem, ale niekoniecznie jeszcze poezya.
wprowadza do sztuki

bujnosoé i eterycznoso.

mamy wierzy¢é poetom, czasy

nie minely jeszcze. Istnieje bowiem dotychczas

»najpotezniejsza z czarodziejek ziemi.“ W szacie
z blaské6w i barw zachodzgcego slonca, z gwiazda
srebrzysta na czole, rozsypuje ona dokola siebie
promienie urokéw, ktérym dusza ludzka z rosko-

sza ulega:

Do niej szalenie drzy mlodo$¢ radosna,

Z nia si¢ nadzieja wiecznie zaprzyjaznia,

U niej poezya te czuje swe Kkrosna!

— Ta czarodziejka coz jest? — Wyobraznia.

Wyobraznia ta, a $ciSlej méwiac fantazya, po-

siada najpotezniejsze na ziemi magiczne zwier-

ciadlo, w Kktorem

co kto pragnie, ujrzy za krysztalem :
Skarby co nigdy nie gina ; sumienia
Co nigdy droga nie zdazaja bledna;
Serca, gdzie stalo$§¢ nigdy si¢ nie zmienia,
Itéze i laury, co nigdy nie wie¢dna;
I wszystko, wszystko co jest doskonalem,
Bo to zwierciadlo zwie si¢: ideafem.!
(Deotyma.)

To czego nam dostarczaja wrazliwos¢ i pa-
migé, to tylko kamyczki kolorowe do tej mozajki
duchowej, ktora fantazya uklada. Skadzeby po-
wstala ddoska i tNj-eboska komedya, 3)ziady, "Anhelli,
Srydion i tyle innych utworéw poetyckich, gdyby
nie ten cudowny dar fantazyi, moca ktérego ten
nasz ,Swiat rzeczywisty, tysiac innych rodzi?"
Przypatrzmyz si¢ blizej tej potedze.
Jezeli pamieé jest martwa wyobraznig, to
fantazya jest stanie

wyobraznia w czynnym.

Wrazenia pochodzace z otoczenia, od przyrody,
od ludzi, od ksigzek, z wlasnych przejsé wreszcie,
pozostaja w umysle pod postacia wyobrazen,
zawsze powiazanych ze soba, zawsze zlewajacych
sie czeSciowo, juz to na zasadzie tego, Ze wspol-
cze$nie powstaly, juz tez ze mialy w sobie jakie$
pierwiastki wspélne, czy w prostem podobien-
stwie czy w kontrascie. Grdyby caly ten bogaty
materyal pozostawal w umysle tak jak powstal,
mielibySmy wierna pamieé i zdolno$¢ zywego
przedstawiania sobie wrazen dawniejszych — nic
wieoej. Lecz nowe wplywy, nowe wrazenia weci-
skaja si¢ miedzy ogniwa dawnych, przylaczaja
si¢ do nich, zlewaja, rozrywaja i przemieszczaja
ogniwa — a w tej ruchliwej czynnos$ci pomagaja
im i wplywy wewnetrznych
dzen i wreszcie

uczuciowych pobu-
sama lotna natura wyobrazen,
z ktéorych zadne nie moze trwaé czas dluzszy
bez zmiany, lecz musi stabnaé, zacieraé si¢, mie-
sza¢ z innemi, je$li go pierwotna pobudka zmy
Zcad

wyobrazen,

slowa na nowo nie ozywi i nie wyosobni.

to powstaje owa bezustanna gra

ktéra nazywamy fantazyq senng, je§li si¢ odbywa
calkiem luznie i bezladnie — a fantazyq poetyckq,
uklad
gléwny, jedna nié¢ przewodnia — rozumowa. Fan-

tazya wiec poetycka bedzie stala posSrodku mie-

jesli kombinacyom przewodniczy jeden

dzy myS$leniem senaern czyli marzeniem—a my-
$leniem S$cislem czyli rozumowaniem. RézZni je
tylko stosunek wyobrazen do poje¢, obrazéow do
wyrazow, rézny stopien szybkosci, rézna latwosé
zmian i rézny stosunek do rzeczywistosci. Fan-
tazya senna bowiem miesza i przeksztalca rze-
czy tak, ze odbiera im wszelki prawidlowy uklad
zalezno$ci w czasie i przestrzeni, tymczasem fan-
tazya poetycka ukladu tego naturalnego nie ni-
weczy, nadaje mu tylko To co

poeta w zyciu do$ wiadczyl wplata sie jako tres¢é

inny charakter.

do jego obrazéw, przyczem jednak nie ma chaosu,
tak jak w czysto sennem nastepstwie wyobrazen,
lecz jest jak gdyby skupianie si¢ Zelaznych okru-
chéw zycia okolo magnesu, ktérym jest panujaca

postaé, idea, uczucie. (C. d. n)

Wojna na morzu.

ostatnich cza-
stopnia rozwoju;

Sztuka niszczenia doszla w

sach do nadzwyczajnego mie-

lismy tego przyklady w niedawnych wojnach,

a i obecna walka na wschodzie da zapewne



jeszcze jaskrawsze dowody. Wszak mingto juz
lat kilka od wielkiej ostatniej wojny, a kilka lat
pod koniec dziewigtnastego wieku znaczy w po-
stepiec wynalazkow tyle,
Zreszta, chwila jeszcze,

co dawniej cale wieki.
a ustyszymy o ,cudo-
wnem* dziataniu kartaczownic, nowych systemow
karabinowych, armat dalekono$nych itp.

Lecz te wszystkie udoskonalenia broni la-
dowej nikng w poréwnaniu z tern,
wano do walczenia na morzu.

co przygoto-
Geniusz wyna-
lazcow jakby si¢ wysilat dla stworzenia nowych
srodkéw zniszczenia, oprocz
doskonatosci pod tym wzglegdem i pod wzgledem
swej doskonalosci mechanicznej, uwazane by¢ mu-
sza za arcydzieta rozumu ludzkiego.

Jest
Arcydzieta rozumu i

ktore straszliwej

zestawieniu.
arcydzieta pod wzglgdem
niszczenia bliznich! I nic dziwnego, ze tak si¢
dzieje, bo najpozyteczniejszy wynalazek pokojowy,
najdoskonalsza machina walczy¢ musza diugo

dziwna ironia w tem

z réoznemi przeszkodami zanim wejda w zZycie,
a tymczasem o bron nowa ubiegaja si¢ wszystkie
rzady, wynalazce obsypuja zlotem, imi¢ jego po-
wtarzaja usta catlych wdzigcznych narodow....
Homo homini lupus!

Zleby sobie zrobi¢ pojecie jak walka morska
obecnie wygladaé moze, cofnijmy si¢ wstecz i
rozwoj okretow wojennych
W dawnych czasach okrety
byly drewniane i niczem niebronione od kul nie-
przyjacielskich. Byly wprawdzie proby obijania

scian otowiem (wyprawa Karola V na Tunis),

rzuémy okiem na

i broni morskiej.

lecz nie doczekaly si¢ one obszerniejszego zasto-
sowania. Pierwszy projekt fregaty opancerzonej
wyszedl od pana Dupuy de Lome w r. 1845.
Od tego czasu zaczyna si¢ zacigta walka migdzy
armata a pancerzem. Im grubsze budowano §ciany
pancernikdw, tem potezniejsze odlewano lub kuto
armaty. Dzi§ ta walka jest prawie u szczytu i
juz niepodobna, jak si¢ zdaje, robi¢ $cian grub-
szych i rzuca¢ cigzszych pociskow. Okrety staty
si¢ tak cigzkiemi, ze troch¢ wigcej, a niemozli-
wemby si¢ stato ich manewrowanie. Jedna wielka
burza, a zaledwie si¢ trzymajacy na powierzchni
wody statek, moze sta¢ si¢ ofiara morza i na
nic miliony wylozone na jego budowe. To tez
widaé¢, ze postepowanie w tym kierunku doszto
do punktu kulminacyjnego i znaé juz zwrot w ma-
rynarkach catego §wiata. Okrety mate, kanonierki
zwinne 1 zwawe, zaczynaja przewazaé nad po-
teznemi pancernikami; lecz o tem podzniej.

Opis paru nowszych dziat wielkiego kalibru
wystarczy do zrobienia sobie pojecia, do jakich
rozmiarOw dochodza te narzedzia zniszczenia.
Przed kilku miesigcami ukonczono w Woolwich
dziato, wedlug systemu pana Roberta Frasera.
Wazy ono okoto 160.000 funtéow. Jednakze zaraz
sig,
w tym dziale wprowadzi¢ kilka zmian nowych,

po pierwszych probach okazato ze trzeba
i dopiero na poczatku biezacego miesigca robiono
proby ostateczne w Shoeburyness. Strzelano tam
do celu, ktory byl w nastgpujacy sposob zbudo-
wany : Ustawiono pionowo jedna za druga cztery
ptyty walcowanego najlepszego zelaza, z ktérych
kazda miata 8 cali grubo$ci. Pomigdzy temi ply-
tami ustawiono trzy warstwy pigciocalowe naj-
twardszego drzewa. Cel wigc sktadat si¢ z siedmiu
warstw zelaza i drzewa nastgpujacych po sobie
na przemian. Te 32 cale zelazne i 15 drewniane
byty zesSrubowane bardzo mocno za pomoca $rub
trzech-calowych. Wszystko to bylo tak mocno
1 niewzruszalnie ustawione, jak tylko
Aby cel jeszcze

sztuka
inzenierska na to pozwalata.
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bardziej zabezpieczy¢, przybito plyty zZelazne
u gory i z bokdow i podparto go zboku i z tytu
poteznemi podporami.

W  odlegtosci
wiono dziato.
po krotkim

stop 360 od tego celu usta-
Laweta jego mogta si¢ poruszaé
torze kolejowym, nieco si¢ z tytu
w gore podnoszacym. Wtozono nabdj 425 funtow
prochu i pocisk wazacy 1.700 funtow, i wypalono
za pomocg iskry elektrycznej. Dziato odskoczyto
w tyt 1 pojechato 55 stop po szynach kolejowych
do gory; nastgpnie zbiegto na dot do miejsca
wystrzatu. Pocisk nie tylko ze przebil pierwsze
trzy warstwy zelaza i poklady drzewa, lecz tez
odepchnat na 15 cali w tyt ptyte ostatnia, ktdora
pekta w poprzek i rozwarta si¢ tak, ze bylo wi-
da¢ kule wystajaca. W catosci kula przebita
warstwe 47 mio-calowg i polamata wszelkie pod-
pory umieszczone za celem. Pocisk biegt z po-
czatku 1.600 sekunde, a
w chwili uderzenia 1.585. Srednie ci$nienie ga-
z6w na dzialo wynosito 40.000 fantow.
Krupp =zbudowat dzialo réwnie potgzne
jak to, ktoresmy wyzej opisali. Dzialo Frazera
zbudowane bylo z zelaza kutego,

z chyzos$cig stop na

a Kruppa,
z jego stawnej lanej stali. Wazna zaleta dziata
pruskiego jest to, ze jest odtylcowe. Nowe to
dzialo ma 29 i pot stop dilugosci, a Srednica po-
cisku wynosi cali 1534. Pocisk ten wazy 1.650
funtow 1 trzeba 396 funtéw prochu do jego wy-
rzucenia.
zewnatrz

Dzialo u swego tylnego konca ma na
srednice rowna wysokosci czlowieka
bardzo wysokiego. Wynosi ona 5 stop i 10 cali.
U przodu $rednica ma 2 stopy i 3 i pét cale.
Dziato sktada si¢ wtasciwie z jednej rury
owinigtej pierScieniami, ktéorych ilo§¢ coraz si¢
zwigksza, idgc w kierunku od przodu ku tylowi.
Cigzar catego dziata wynosi okoto 160,000 fun-
tow. Pocisk wylatuje z szybkoscia 1,552 stép
na sekunde. Lecz jeszcze to nie jest otatnie
stowo Kruppa. Przygotowal on projekt nowego
dziata, ktéore ma wazy¢ 250,030 funtow i czeka
tylko
Dziato

na zamowienie ktoregokolwiek rzadu.
to ma by¢ zrobione wedlug dawnych
Pocisk bedzie mial 18
cali w $rednicy i bedzie wazyl wigcej niz 2,000
funtow! Trzeba bedzie 500 funtow prochu do
jednego wystrzatu.

Te kilka

sobie pojecia o potedze nowej artyleryi.

Kruppowskich wzorow.

cyfr wystarczajg do zrobienia
Oddawna uzywano na lagdzie min, podko-
poéw 1 innych forteli przy zdobywaniu fortec lub
ich bronieniu. Taktyke te przeniesiono obecnie
i na pole walki

weszly w uzycie

morskiej.
torpedy,
wszystkim jest znane. Dziela

01 pewnego czasu

ktorych dziatanie
si¢ one na dwa
rodzaje: stale i zaczepne. Pierwsze od dos$é¢ da-
wna juz sg uzywane, drugie sa zdobycza lat
paru ostatnich i nie s3 jeszcze na polu walki
wyprobowane.

Torpedy state stuzg do obrony brzegow.
Sa to cylindry zelazne napelnione materya wy-
buchajacg, prochem, bawelng strzelniczg lub tez
dynamitem. Uzywaja ich w sposoéb bardzo roz m
maity.

Najprostszy z nich jest nastgpujacy: tor-
pedy uktadajg si¢ w pewnych odst¢gpach na dnie
w blizko$ci brzegu; od kazdej idzie
w gor¢e drazek prawie do samej powierzchni
wody. Skoro si¢ zblizy okret nieprzyjacielski i
uderzy o ten drazek, wybucha od uderzenia
przeniesionego przez drazek, zapalnik, a od nie-
go i caly nabdj torpedowy. Nastepuje katastrofa
dla okretu; olbrzymia masa wody wylatuje w gore

morza,

z przerazajaca sila, porywa z soba okret i druz-
gocze go w powietrza.

Ten sposob zakladania torped okazal sig
jednak w wielu razach niepraktycznym. Nie
byto bezpieczenstwa dla wtasnych statkow, ktore
koto brzegow pltywaé musialy, to tez zastosowano
niedtugo nowy sposob, ktéry kierowanie wybu-
chem torped oddawal w rece
brzezu

oficer6w na wy-
si¢ znajdujacych. Kazda na dno zapu-
szczona torpeda potaczong byta ze stacya drutem
elektrycznym. Skoro okret nieprzyjacielski wptly-
nal po nad torpedg, przyciskatl na stacyi
torpedowej guzik, prad przebiegal po drucie do
torpedy, rozpalal tam drucik platynowy, ktory
z kolei zapalal nabogj. Staeye
dzano w sposob nastgpujacy.

oficer

torpedowe urzg-

Na mapie odpowiednio wykreslonej, w sta-
lem miejscu znajdujacej si¢, czarnemi punkcikami
oznaczone s3 miejsca, w ktorych
dnie torpedy.

spoczywaja na
Wielka ciemnia (camera obscura)
rzuca na t¢ mape, jak na ekran, obraz powierz-
chni Widzi si¢ jak
w ciemni uzywanej przez fotograféw, wszystkie
szczeg6lty widoku. Skoro na obrazku okret po-
suwajac sie, na czarnym punkcie ozna-
czajacym torpedeg, oficer pilnujacy naciska guzik,
przesyta po drucie prad elektryczny do torpedy
i nast¢gpuje wybuch.

morza, razem z okrg¢tami.

stanie

Lecz i to urzadzenie nie jest
nieprzyjaciel zblizajacy si¢ do brzegu,
to $rodki. Wysyta naprzéod todzie
ktérzy wyszukuja na

druty ze

pewnem;
ma i na
i nurkow,
dnie torpedy, przecinaja
stacya je taczace i czynig nieszkodli-
wemu Nie zawsze si¢ to udaje i wpada si¢ nie-
raz mimo wszelkich ostroznosci w tapke, jednak
w kazdym razie, jest to S$rodek zmniejszajacy
doniosto$¢ tych statych torped. (G. d. n)

YDZIEN LWOWSKI.

XIX.

Wycieczki i festyny zaczynaja si¢ udawac!
Nie do uwierzenia a jednak prawdziwe — deszcz;
przez caly tydzien nie padal, i nietylko nikt nie
zmarzt na ulicy ale owszem moégt si¢ spali¢ na
wegiel. Niech wigc zyje czerwiec, niech zyja
czerwcéwki! Niedzielny festyn Towarzystwa Har-
monii na strzelnicy, sprowadzil tlumy oddawna
taknace letniej rozrywki i trzeba przyznac¢ nie
zawiodt ogdlnych oczekiwan; oprécz bowiem in-
nych przyjemno$ci dat nam poznaé, wielce obie-
ktorej gra
zjednata gorace oklaski nalezace si¢ nietylko mto-

cujacg mlodziang orkiestr¢ miejska,

dym artystom ale takze panom profesorom i dy-
rektorowi Markowi, ktéory ulubiony swdj projekt
z takiem powodzeniem do skutku doprowadzil,
Tegoz dnia odbyta si¢ odtozona z zesztego tygo-
dnia wycieczka do tunelu Lupkowskiego ku ogdl-
nemu zadowoleniu uczestnikow. Z naszej strony
brato udziat okoto 500 osdb, Wegrow zas przy-
byto okoto 400. Okrzykom ,Eljen!“ i ,Niech
zyja!" nie bylo konca. Kapela cyganska grata
,Boze co$ Polske" nasza za$§ marsz Rakoczego
itd. na przemiany. Wience kwiatow 1 choragwi
narodowych wegierskich i polskich witaty gosci
na kazdej stacyi a za przybyciem do Mezo La-
borcz rozpoczeta si¢ uczta polowa przerywana
toastami i okrzykami, a zakonczona mazurem i
czardaszem na wspanialej murawie. O zmroku
zaja$nialty §wiatta na drzewach i goérach wsrod
dzwick6w narodowych ,Jeszcze Polska nie zgi-



nela" ,,Tysiac walecznych" i ,,Wegier Polak dwa
bratanki". Jednem slowem daliSmy nowy dowéd,
ze umiemy na réwni z Wegrami, pié, Spiewad i
sejmikowaé; w potrzebie okazaloby sie¢, Zze i bié
sie niezgorzej umiemy, jednej wszakze rzeczy mo-
glibySmy si¢ jeszcze od Wegréw nauczyé: troche
trzeiwiejszej polityki. A oni... oni mogliby sie je-
dnej rzeczy oduczy¢ — mianowicie gnebienia JSto-
rvakéw} ktére wceale nie licuje z toastami na cze$¢

narodowej wolnosci.

I znowu, wieko trumny, zamkne¢lo si¢ nad
jednym z zacnych pracownikéw niwy literac-
kiej... 'Karol Jowidzinski, poeta, Zolnierz z r. 1863
profesor szkoly polskiej w Batignolles, pulkownik
wojsk francuskich z czasé6w inwazyi pruskiej,
zmar!l p6 dhlugich i ciezkich cierpieniach, w dniu
4 b. m. Jako poeta, oddarzony niepospolita silg
i obrazowoscia stylu, bral udzial w wielu pismach
literackich, jak w ,,Mréwce", ,,Strzesze", ,Tygo-
dniku Wielkopolskim" i w Kkilku czasopismach
warszawskich. Znany jego wiersz ,Do pracy",
stal si¢ niemal haslem mlodziezy warszawskiej
i zniewolil dla jjwidzinsjciego serca wszystkich co
ida z postepem a imieniowi jego szeroki dal roz-
glos. Jako zolnierz w powstaniu z r. 1863 do-
brze i zaszczytnie splacil dlug swej ojczyznie;
jako nauczyciel biednych dzieci emigrantow zje-
dnal sobie wysoka wdzi¢czno$¢ i powazanie... Jako
wreszcie Polak, kochajacy wolno§¢ nad wszystkie
powaby Swiata, poszedl walczy ¢ za wolno$¢ Fran-
cyi, a nastepnie w strasznych dniach komuny pa-
ryskiej, stal obok szwagra swego jenerala 3)g-
Iromkieyo i obok niego, padl ci¢zko ranny. Po wy-
leczeniu si¢ z ran przybyl do kraju przed pigciu
laty. Pracowal tu, jako przedsi¢biorca przy tra-
sowaniu linii kolei Zelaznej w Stanislawowie,
tam sie¢ ozenil, i tam, po krdotkiem pozyciu mal-
zenskiem, po krdotkim odpoczynku po ciezkiej
pracy, po strasznem lamaniu si¢ z losem r prze-
ciwno$ciami, zasnal na wieki. Pokdj tobie zacny
pracowniku!

Zbliza si¢ pera wyjazdu na wies, do wéd
mineralnych i miejsc kapielowych. Tysiace oséb
rozporzadzajacych czasem jedzie na Swieze po-
wietrze; slabi jadg szukaé¢ pomocy Srodkéw le-
czniczych, ktére sama przyroda dostarcza. Zro-
dla lecznicze w ktére nasza prowineya tak jest
bogata niedlugo si¢ ozywia; Szczawnica, Kry-
nica, Iwonicz i inne roi¢ si¢ beda gos¢mi z ca-
lej naszej ziemi. Dawniejsza moda jezdzenia do
dalekich i drogich wo6d zagranicznych stracila
juz wiele na popularno$ci i z prawdziwa rados-
cig widzimy rok rocznie wzrastajaca liczbe gosci
w naszych wlasnych zakladach.

Miasto nasze posiada w okolicy swej, rzec
mozna prawie na przedmiesciu zrédlo, ktére pod
wzgledem swej sily leczniczej godne jest zajaé
jedno z miejsc najpierwszych. Moéwimy tu o Lu-
bieniu odleglym od Lwowa o 3 mile. Zwiedzi-
liimy to miejsce przed paru dniami a niedlugo
pojedziemy tam raz jeszcze z wycieczka Towa-
rzystwa przyrodnikow imienia Kopernika. Dzi-
wna rzecz, ze przez lat wiele, tak znakomite Zro-
dlo, znajdujace si¢ w tak szczeSliwych warunkach
pod wzgledem odleglo$ci od Wielkiego miasta, bylo
najzupelniej zaniedbane. Wszyscy obawiali sie
tam jecha¢ z powodu drozyzny, niewygoéd i in-
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nych przykro$ci. Kto zwiedzi Lubien obecnie nie
poznalby go, tak sie rézni od Lubienia dawniej
szego; nowy zarzad wzial si¢ energicznie do re-
form, ktoére przeprowadzone zostaly wedlug wska-
zoéwek komisyi balneologicznej; przebudowano
lazienki, pozwalano stare rudery w parka i §ladu
juz po nich niema. Park oczyszczono i wypro
wadzono po za jego obreb przykro woniejace stru-
mienie, na Wereszczycy urzadzono zimne kapiele
i w ogole przyprowadzono Lubien do stanu, ktory
wrozy mu Swietna przyszlos¢.

Wrécimy jeszcze raz do tego przedmiotu
piszac sprawozdanie z wycieczki Towarzystwa
przyrodnikéw, ktéra ma sie odby¢ w przyszla
niedziele.

We wstepnym artykule dzisiejszego numeru
daliSmy odprawe autorowi fejletonu o emigracyi,
zamieszczonego w Gazecie Narodowej. W zakon-
czeniu artykulu naszego uczyniliSmy zarzut reda-
kcyi, ze zbyt goScinnie otwarla wrota owemu
fejletonowi, ktéory na zupelnie falszywych pod-
stawach czyni krajowi naszemu niezasluzone a
wiecz go ponizajace zarzuty. Milo nam skonsta-
towaé, iz redakcja Gazety w numerze 128 z d.
7g0 b. m. wyparla si¢ solennie fejletonu tego,
przyznajac otwarcie, iz zamieScila go tylko z go-
ScinnoSci i prostujac bledne jego twierdzenia. Tem
samem odpada zarzut uczyniony przez nas, re-
dakceyi, ktora dzisiaj swym artykulem zupelnie
blad swéj naprawila. Czy jednak nie byloby le
piej nie dawaé przystepu artykulom, z przekona-
niem redakcyi i z prawda niezgodnym, zamiast
je potem odwolywaé¢? na to pytanie dlugoletnie
doswiadczenie redakcyi Gazety powinno juz bylo
da¢ jej odpowiedz. Przy tej sposobno$ci wspomi-
namy, Ze pojawila si¢ ostatniemi czasy prawdziwa
powé6dz broszur politycznych, obracajacych sie
okolo kwrestyi wschodniej i naszego w niej sta-
nowiska. Wspomnimy o nich obszerniej w na-
stepnym numerze ,,Tygodnia" w rubryce PiSmien-
nictwo polskie.

(, Smieré Iwana Groznego,“ tragedya w pigciu aktach
hr. Totstoja.)
Dzi¢gki p. Eychterowi, ktory zakonczyl juz go-

Scinne swe wystepy Ww naszem mieScie, ujrzeliSmy

najlepsze kreacye jego olbrzymiego talentu, dawniej

juz znane, a nadto nowa, $wietnie opracowana rolg

Iwana w tragedyi Toistoja. Niepospolity ten utwor

z trylogii rossyjskiego dramaturga, nie przedstawia
zwyktych whrunkow powierzchownego powodzenia.

Scen zmystowo tragicznycli nie posiada, nikogo tam
na scenie nie morduja, nikogo namigtnie nie kochaja,
mito$ci nie ma nawet wcale — sympatycznych postaci
bardzo mato, a kulminacyjny punkt akcyi jest z gory
przez tytul zapowiedziany — jednem slowem nie ma
ten utwor tego wszystkiego, co chwyta i szarpie za
pociaga lub
widz nie zaplacze nad losami bohatera, ani tez zadnej

sympatyi.

serce, oburza, 1 najbardziej nerwowy
z drugorzednych figur nie odda calej swej
A jednak... jakze tam wiele tresci dla mys$lacego wi-
dza i sluchacza, jakie S$wietne efekta rozumowe, jaka
konsekweneya typow, jaka Wreszeie prawda dziejowa
obok artystycznego
glowne osobistosci: Iwan upadajacy i Borys wstepu-

obrobienia szczegdtow! Dwie
jacy na wyzyny— to najkunsztowniejsze posagi ludz-

kiej potggi i ludzkiej stabosci, w ktorych r¢ka arty-

sty uczynita prawdziwem to, co w historyi nieprawdo-

podobnem si¢ zdalo. W Iwanie misterne potaczenie
dumnej potegi i unizonej podlosci — w Borysie szla-
chetnej energii i tyradskich instynktow, wzrastajacych
w miar¢ zdobywania wladzy — wszystko to materyal
P. Rychter

.Tego

do $wietnych r6l dla wielkich artystow.

w swojej roli stangl na wysokos$ci zadania.

mimiczne i glosowe
byty
ponura

charakteryzacja, jego przejscia
skali
pracy i talentu.
obok giebokiej prawdy i jesli caly ten dramat oparty
sita ludzkiej woli a sita nieubta-

z jednej uczu¢ do drugiej, arcydzietem

Z postaci tej wiala groza

na kolizyi migdzy

ganego przeznaczenia, przejmuje na wskro$S umyst
widza przywyklego do mys$lenia na temat ukrytych
sprezyn, ktorych gr¢ widzi przed sobg - to wzrusze-
nie to, nie zmystowe ale filozoficzne zawdzigcza¢ musi
pot¢znej grze Rychtera. Nie spodziewalis$my si¢, azebjr
wielki artysta, ktéry w komiczno - charakterystycznych
rolach ,Pana Jowialskiego® i ,Wujaszka calego
Swiata“ pobudzal calg salg do homerycznego $miechu,,
mogt si¢ zdoby¢ na tyle sity tragicznej w roli dzi-
Na nieszczesécie jednak inno role dra-
albo

jak wigksza

kiego IwEna!

matu wyszly nieodpowiednio, albo nawret tak
rady bojarskiej, ze i
P. Wolenski

Borys

haniebnie, czesé
glowna rola musiala na tem ucierpie¢.

gral .starannie, ale nie do$¢ konsekwentnie.

w pierwszych aktach mial zanadto wiele szlache-

tnosci i wskutek tego przejscie do dzikiej samowoli

zupelnie nie bylo usprawiedliwione. Pomijamy inne-

role nie majac dos¢ miejsca na wymotywowanie za-

rzutow 1 wolimy raczej zakonczy¢ podzigkowaniem

dla dyrekcyi za poznajomienie nas z glgbokim tym

utworem, ktorego autor, w scenie z postem polskim

dat dowodd, ze kocha nietylko prawde, ale i wolnos¢.
Mato ktory dramat, tej co ten warto$ci, wywotal mniej,,
oklaskow, ale tez malo ktoéry obudzit tak wiele mysli
i uczué, tak wiele dysput towarzyskich miedzy tymi,,

ktorzy go po ujrzeniu na scenie jeszcze raz rozpa-

trzyli i rozwazyli.

JTYDZIEN y/ARSZAW SKI,

X.

Rossi pozegnal Warszawe¢ bardzo serdecznym
listem do p. prezesa Muehanowa, w ktoérym ,nie-
znajduje stow na podzigkowanie*1 dyrekcyi, artystom,
prassie i ,inteligentnej publiczno$ci warszawskiej.“
Dodaje wreszcie, ze na przedstawieniu dramatycznem
w jezyku polskim mial sposobno§¢ oceni¢ ,,dzielne-
talenta tutejszych artystow.“ Bylo to w istocie bar-
dzo ciekawe przedstawienie. W pannie Popiel ,,bu-
dzito si¢ serce** z takim wdzigkiem, jakiego zadna
inna artystka naszej sceny nie posiada. Zotkowski
stekat i narzekal w ,Consilium facultatis** z taka
prawda i humorem, zZe teatr trzast si¢ od $miechu.
Krolikowski jako Pranciszek Moor wzruszat i przej-
mowal do gigbi, a p. Leszczynski jako Karol ogniscie
szafowal pigknym swym glosem ;— wreszcie p. Tatar-
kiewicz i panna Deryng w rolach Romea i Julii
stangli na wysoko$ci zadania. Dziwnem nam si¢ tylko
wydato, ze podczas gdy Modrzejewskiej zarzucano
w roli Julii za mala doz¢ namigtnosci, panna Deryng
wbrew swemu przyrodzonemu talentowi pojeta ja
takze raczej sentymentalnie niz namigtnie - nie mniej
jednak grata tak, ze talentowi swemu ujmy nie przy-
niosta. P. Tatarkiewicz za$§ nie skapil serdecznego i
ujmujacego serca zapatu. Jaka szkoda, ze nie ujrze-
lismy jeszcze pana Rapackiego, ktoéry moégt byt wy-
stapi¢ razem z panna Popiel np. w komedyjce ,,Bron
niewiescia.”“ Oboje graja w niej koncertowo; ta mata
farsa Benedixa staje si¢ w ich rolach arcydzietem.
Badz co badz Rossi zobaczyl wigkszg czes¢ pierwszo-
rzegdnych naszych talentéw i1 musiat przyznaé, ze jak
na te ci¢zkie czasy sztuka nasza niezle prosperuje.
Gdyby zas ilo§¢ mogta zastapi¢ catkowicie jako$¢ —
to w tej chwili Warszawa zaimponowalaby niejednej

pierwszorzgdnej stolicy. Mamy bowiem wspoczednie



nie mniej jak trzynascie teatrom wigkszych i mniej-
szych, a niektére z tych ostatnich jak np. p. Doro-
szynskiego w Telle- Vue (nowy ogrodek przy ulicy
Chmielnej), p. Trapszy w "Lrhidyi (takze nowy te-
atrzyk przy ulicy Krolewskiej) i p. Texla w  'ldo~
rado mnie wiele ustepuja rzadowym teatrom i pod
wzgledem kompletu artystow i co do zewngtrznej wy-
stawy. Co wigcej, pod wzglgdem ruchliwos$ci i $mia-
tosci rezyserskiej zawstydzaja wigksze sceny. Daja
coraz to nowe sztuki oryginalne, porywajac si¢ nawet
na wielkie opery. Tak np. towarzystwo p. Trapszy
wcale znos$nie przedstawia Halke — operetki za$
w Eldorado wychodza nieraz lepiej niz na wielkiej
scenie. ,.Emigracya Chtopska" Anczyca, ktoéora po-
dobno u was przyjeta byta dos¢ chtodno, tu ciagle
jeszcze robi furorg. W zeszlym roku jeden teatrzyk
w 'Ti%oli dawal ja 23 razy =z rzedu przy pelnym
ogrodzie. Nic dziwnego! Wyrazy mitosci rodzinnej
dla was za slabe, dla nas sa balsamem pociechy.

Teatr wielki wystawi wkrotce ,,Aide¢:* i ,,Fra-
Diavolo.“

W wielu naszych pismach znalaztem zyczliwe
wzmianki o zalozonem we Lwowie towarzystwie
polsko - zydowskiem. I u nas bylo ono pobudka do
wystapienia tygodnika ,Izraelity" w sprawie na po-
z6r drobnej, a jednak waznej. Chodzi mianowicie o to,
azeby izraelici zaprzestali uzywac¢ zastarzalych i dziko
dzi$ brzmiacych imion zydowskich i zmieniali je na pols-
kie. W kolach inteligentniejszych juz ten zwyczaj wszedt
w zycie, rozpowszechnieniu si¢ jego stoi jednak na
przeszkodzie fakt, ze dotychczas imion tych nie do-
puszczaja rabini do metryk; lecz poniewaz w aktach
sagdowych juz bywaja uzywane, jest wigc nadzieja, ze
niezadtugo i w metrykach znajda prawo obywatelstwa.
A w kazdym razie begdzie to jeden ze $rodkoéw usu-
nigcia dotychczasowego rozdziatu.

Jak dalece Moskale spokojni sa o obecny stan
Kongreséwki, §wiadczy migdzy innemi ta okoliczno$c¢,
ze zniesiono dawniejsze utrudnienia paszportowe dla
przyjezdzajacych do Warszawy. Pierwej nawet w cza-
sie kilkodniowego pobytu paszport musial pozostawac
w cyrkule, obecnie zas§ wydaja go natychmiast po
zameldowaniu. Tylko zagraniczne paszporta zatrzy-
mywane bywaja w biurze ober-policmajstra.
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Wiadomosci z kraju i ze Swiata,

Literatura i sztuka.

— O znakomitym naszym malarzu Janie Ma-
tejce autor listow wiedenskich w ,,Augsburger allg.
Zeitungl pisze: W wiedenskim ,,Kiinstlerhausie" hi-
storya reprezentowana jest nie wielu, lecz za to zna-
komitemi obrazami Jana Matejki, Canona, Makarta
i Hubera. Mistrz krakowski najlepiej ze wszystkich
wywiazal si¢ ze swego zadania. Obraz jego przed-
stawia Wactawa Wilczka, ktory w r. 14G8 byl na-
czelnym wodzem Jerzego Podiebrada w wyprawie do
nizszej Austryi. Wojownika tego przedstawil Matejko
jakoby czastke weciclonej historyi, jako posta¢ cha-
rakterystyczng, petng dramatycznego zycia, a oddajaca
rownocze$nie wiernie rzeczywista posta¢c tego boha-
tera. Pod wzglgdem kolorytu nalezy obraz ten do
najlepszych Matejki.

— Ernest Legouve, cztonek Akademii paryzkiej,
napisal nowa sztuk¢ w 4 aktach ,La Separation."
Panna Delaforte cieszaca si¢ wyjatkowa protekcya
i uznaniem Legouvego ma przedstawi¢ w tych dniach
glowna role w tej sztuce na deskach teatru w Fon-
tainebleau.

— Jedno z pism poznanskich uprasza autora
dramatu ,,Nad Bugiem" nadestanego na konkurs po-
znanski o podanie swego adresu. Utwor ten, bowiem
ma mie¢ niepospolita warto§¢, i tylko z powodu nie-
sceniczno$ci odrzucony zostat przez komisya kon-
kursowa.

Odkrycia.

— Znany botanik i podréznik Levi, odkryt
w Nicaragua nowa rosling, z gatunku ,phytolacca,"
ktora nazwal ,rosling elektryczna." Zdarzylo si¢, ze
Levi spotkawszy nieznang mu dotad roS$ling, chcial
urwaé¢ gatazke z niej, gdy w tern uczul uderzenie
w re¢ke, jak gdyby przytknal ja do maszyny elektry-
cznej. Zdumiony tem poczal robi¢ doswiadczenia, przy
pomocy igly magnesowej, ktora naprzod umiescit
w odlegto$ci 7 do 8 krokow, od krzaku rosliny. Na-
tychmiast w igle okazaly si¢ drgania, wzrastajace
w miar¢ zblizania jej do rosliny, a skoro Levi za-
wiesit pudetko z igla na samym krzaku, drganie jej
przybrato nadzwyczajna szybkos$¢. Zrobiwszy analiz¢
okolicznego gruntu, Levi nie znalazl w nim ani ze-
laza, ani tytanu, ani niklu; oczywiScie wigc przy-
czyng wahania si¢ igly magnesowej, byla sama rosli-
na W nocy sita wahania zmniejszata si¢ znacznie —
maximum takowego przypadatlo na godz. 2ga po po-
tudniu. "W czasie burzy zwigkszato si¢ takze — gdy
deszcz padal, ro$lina wiedta. Levi nie spostrzegt
nigdy, zeby na krzaku dziwnej tej ro$liny, usiadl jaki
ptak lub owad.

— Z Poznanskiego donosza, ze na polu nale-
zacem do wsi Warlubia, odkryto przy oraniu grob
przedhistoryczny, a w nim dziesi¢¢ dobrze zachowa-
nych urn, po wigkszej cze$ci resztkami kosci napetl-
nionych. Obok kazdej urny stalo jeszcze naczynie
mniejsze. Urny wyjg¢to ostroznie z grobu, wylozonego
i zakrytego kamieniami polnemi, ktére to urny znaj-
duja si¢ u wtasciciela wsi p. Falcka.

Wypadki.

— O powodziach na Wgegrzech, mianowicie
0 wystapieniu z tozyska z rzeki Maros pod Aradem
podaja dzienniki wegierskie nastgpujace szczegoty:
rzeka Maros zrzadzitla niestychane spustoszenia,
w ciagu jednej nocy wezbrawszy tak, ze obydwa jej
brzegi, nagle stang¢ty pod woda. Poptoch pomigdzy
mieszkancami byt ogromny, kto zyl spieszyl na brzeg,
azeby przylozy¢ r¢ki do ocalenia miasta. Powodz byta
tak nagla i gwaltowna, ze w jednej chwili piwnice
1 wiele parterowych lokalno$ci w miescie zostalo za-
lanych. Komunikacya z cala okolica przerwana. Woda
ciaggle jeszcze przybiera, niebezpieczenstwo ciagle
wzi’asta. Pomimo energicznego oporu ze strony orga-
noéw kolejowych, Iudno$¢ w kilku miejscach przebita
groble drogi zelaznej, by utworzy¢ dla wody ujscie
za miasto. W skutek tego przerwana jest komunikacya
Aradu z Nowym Aradem. W Szegiedynie, gdzie nie-
bezpieczenstwo powodzi bylo jeszcze grozniejsze, pra-
cowano z gorgczkowem wysileniem nad wzmocnieniem
tam, zwlaszcza, ze juz woda zaczelta byta przeciekaé
przez wat ochronny pod Roésske w dlugosci 70 sazni.
Rzad wystal do Szegedynu inzynierow.

Wynalazki.
tygodniami jedno z pism pol-
ktorym maja

— Przed paru
skich doniosto o $wiezym wynalazku,

by¢ czcionki przeznaczone do sktadania nut. Wiado-
mos$¢ t¢ powtodrzyly inne, dodajac od siebie komenta-
rze 1 objasnienia, ze wynalazek ten usuwa stanowczo
trudnos$ci napotykane w litigrafii, ze kazda nutka,
linijka, znaczek, ma tu odpowiednia czcionke itd., ze
wreszcie to wszystko dowodzi wielkiego w sztuce
typograficznej postgpu. Na to ostatnie niepodobna sig
niezgodzi¢, ale znowu niepodobna czcionek muzycznych
uwazaé¢ za wynalazek zupelnie §wiezy. Niemcy i An-
glia zalane s3 juz od lat kilkunastu nutami druko-
Malo kto nie posiada u siebie edycyj Wol-

wanemi.
fenbiittelskiej, ktorej stosy cale zalegaja potki ksig-
garskie, albo wydan angielskich Booseya. Sa one

prawie tak rozpowszechnione jak wydania Petersa.
Jako objasnienie mozemy dodaé, ze do tej pory przy-
najmniej, wydania drukowane byly po najwigkszej
czg$ci mniej czytelne i mniej poprawne od litografo-

wanycli. Podobno jeden z wydawcow warszawskich
ma zamiar zaja¢ si¢ wydawnictwem nut druko-
wanych.

Medycyna domowa.

— W obecnej porze wiosennej, po przej$ciach
nagltych pogody i niepogody, nic dziwnego, ze febra
Zjawia si¢ bardzo czgsto. Z tego powodu przypomi-
namy o S$rodku tanim a wyprébowanym, tak u nas
jako tez i zagranica przez takich lekarzy jak profe-
sor Piorry i dr. Broches—nadto stanowigcym $rodek
ludowy w Wegrzech i potudniowej Ameryce. Srodkiem
tym jest ,zwyczajna so6l kuchenna," wyprazona w czy-
stem naczyniu, do nabrania koloru lekko brunatnego,
jaki miewa kawa niedopalona. Uzywa si¢ po uk Ul-
ezeniu napadu febrycznego co najmniej w dwie go-
dziny, nast¢pnie cztery razy dziennie dotad, dopodki
nie minie kilka dni, w ktoérych paroksyzm miat si¢
zjawi¢. Doza dla dorostego — peina tyzka stotowa
z woda lub rumiankiem. Dla dzieci po poét tyzki.
Srodek ten tein wazniejsze ma zastosowanie, przy
wielkiem podrozeniu chininy w tych czasach. Zastuga
za$ soli kuchennej jest nie tylko ta, ze uzywana jest
jako lekarstwo przeciwfebryczne, ale nawet potknieta
w stanie sproszkowanym, w ilo$ci pot tyzki, w razach
paroksyzm padaczki, wielkiej
takowa zdolna jest po-

poczucia, iz nadchodzi
choroby, czyli epilepsyi i
wstrzymac.

Towarzystwa naukowe.

— Dnia 16go maja rb. odbylo si¢ w Poznaniu,
posiedzenie wydziatu historycznego Towarzystwa Przy-
jaciol Nauk. Przedstawiony zostal rgkopism ,,Gtram-
matyki jezyka cyganskiego," nadestany przez autora,
p. Kaling z Petersburga. Prac¢ t¢ ma oceni¢ komisya,
ztozona z trzech cztonkow, i nastepnie, jesli to dzieto
zyska ich uznanie, oddane begdzie do druku. Innej
komisyi polecono rozpatrzenie ,Pamigtnikow Wierz-
bickiego o legionach wtoskich." Odczytano takze roz-
prawe¢ dra Warnki pod tyt.: ,Przebicie przesmyku
amerykanskiego," zawierajacg bardzo ciekawe i na-
uczajace wiadomosci o Ameryce Srodkowej i o pro-
jektach dotyczacych tego przedsigwzigcia.

Stowarzyszenia.

— W Krélewcu ma si¢ zawiaza¢ Klub polski.
Wybrano juz w tym celu komitet prowizoryczny skta-
dajacy si¢ z pp. Jarostawa Frankiego kupca i aka-
demikéw Juliusza Ossowskiego i Maksymiliana An-
dryssona celem utozenia statutow.

Konkursy.

— W skutek ogloszenia konkursu na rysunek
medalu, ktorym komitet wystawy krajowej ma zamiar
odznaczy¢ wystawcOw celniejszych okazéw, z dniem
7go marca r. b. nadestano temuz komitetowi trzy-
nascie projektow, z ktorych dwanascie w formie ry-
sunkow, a jeden w formie ptaskorzezby gipsowe;.
Ocenienie nadestanych projektow poruczyl komitet ko-
misyi, zlozonoj z pp. Ottona Hausnera, Henryka Ro-
dakowskiego i Juliana Zachariewicza, ktéra uznata
za wzglgdnie najlepszy projekt opatrzony znakiem (?):
a na drugiem miejscu postawita ptaskorzezbg gipsowa.
Zgodnie z wnioskami komisyi przyznal komitet wy-
konawczy na posiedzeniu z dnia 17 maja rb. pier-
wsz¢ nagrod¢ w kwocie 50 zir. w a. autorowi pro-
jektu opatrzonego znakiem (?) czyli jak si¢ okazato
po otworzeniu listu zapieczg¢towanego p. Karolowi
Zargbie, architektowi z Krakowa; druga nagrode
w kwocie 45 zl. w. a. autorowi plaskorzezby, czyli
jak si¢ okazalo po otworzeniu listu zapieczg¢towanego,
p. Klemensowi Feliksowi Mikulskiemu, arty$cie rzez-
biarzowi ze Lwowa.

«



ROZMAITOSCI.

= Spostrzezenia lekarskie wykazaty, iz s3a osoby

niezdolne rozrdoznia¢ wszystkich koloréw istniejacych
w naturze. Wada ta, ktora szczegdlniej u osob stuzacych
przy drogach zelaznych, nie dozwala im rozpoznawaé sy-
gnatow, a wskutek tego moze staé si¢ przyczyna groznych
wypadkow, zwrocita juz dawniej uwage przedstawicieli
drog zelaznych, a obecnie rosyjskie Ministerstwo komu-
nikacyi, postanowilo wydaé¢ nast¢gpujace rozporzadzenie,

(majace by¢ wprowadzone w jak najkrotszym czasie)

W szystkie osoby
zelaznych jak i kandydatow na takowe poddaé¢ badaniom

tak zostajace na stuzbie przy drogach

co do zdolno$ci w rozpoznawaniu koloréw i powtarzac to
przynajmniej raz na rok. Osoby uzywajace napojow gora-
cych lub tytuniu 4 razy do roku egzaminowaé¢. Osob nie
rozpoznajacych z tatwoscia koloru czerwonego lub zie-
lonego wcale nie przyjmowaé¢ do stuzby. Lekarze urzg-
dujacy przy drogach zelaznych
dzi¢ odpowiednie listy i przedstawia¢ takowe ministerstwu.

obowigzani b¢da prowa-
Rozporzadzenie powyzsze nie ma si¢ stosowa¢ do osob
stuzacych w magazynach, kantorach i kancelaryach kole-
jowych.

= Stawa, kaprys$ne dzieci¢, na kartach swych
kronik zarO6wno mezOw zaszczyconych zastuga
dla ludzkos$ci, walecznych wojownikow, znakomitych mi-
podpalaczy arcydziet,

itp. ktorych imiona godzitloby si¢ odda¢

zapisuje

strzow sztuki, obok Herostratow,
zdrajcow kraju
zapomnieniu.
Po ostatnich naleza stawni rozbdjnicy, szczegdlniej
wloscy. Synowie bowiem Italii w przygrzanej stoncem
poludniowem wyobrazni, na rowni ze $wigtymi ibohate-
rami

jedna

dziejow, cze§¢ prostym rabusiom i nieraz

oddaja
i ta Bama lira glosi staw¢ wyswobodziciela ludu,
rycerzy, mistrzow pedzla i diuta, staweg po-
W da-

wniejszych czasach wstawiaja si¢ tam Massary, Rinaldy,

walecznych
ety, obok dziet i czynow jakiego$ rzezimieszka.

Paolowie ; na poczatku za$ tego wieku Fra-Diavolo, zu-
chwaty bandyta, ktoéry niemal na swoja r¢k¢ wojng Na-
poleonowi I wypowiedzial; zyje on dotad nietylko w pa-
migci i ubdstwieniu ludu wtoskiego, lecz nawet i w hi-
storyi. Bowiem tomy jego zyciorysow i legend opisano,
udramatyzowano w dzielach scenicznych i epopejach, a

nadto stawny Auber opera imi¢ jego unie$miertelnit.

By¢é moze iz, zaden z kolezkéw Fra-Diavola, a
rzetelnie mowigc kandydatow do szubienicy, nie zyt tak
dtugo w pamigci przesztych pokolen i jego <mastgpcy
w rozbodjnictwie, acz zrgczni pomigdzy nimibywali, stawy
tej nie zatarli. Niedos¢ bowiem literatury, ale sama moda
do upamigtnienia jej niemato si¢ przyczynita, w pierwszej
bowiem ¢wierci tego wieku dawaty si¢ widzie¢ jeszcze
kapelusze, ptaszcze i tancuszki u mezczyzn, kryzki i pa-
rasolki u dam h la Fra-Diavolo.

Obecnie pewien pisarz francuski d’Escolaux (A tra-
vers mes manuscrits) podaje ciekawy epizod z wojen
neapolitanskich (1800). Autor, jakby wnosi¢ mozna, §wia-
dek wypadkow naoczny, opowiada o niewoli u Fra Dia-
vola dwoch sidstr, a zon wyzszych oficerow armii Napo-
leona J, zapewniajac przytem,

i ze nawet imion dziatajacych nie

iz to co przytacza jest
faktem prawdziwym,

zmienil.

Putkownik Clavel i kapitan Snell
putku szwajcarskiego w armii francuskiej, poslubili w Ber-

z pierwszego

nie dwie siostry Schwich, corki gtownego inspektora
tejze armii, syn za$ jego kolegowal w jednej kompanii
z obydwoma szwagrami. Obie siostry w jednym dniu

stawaty na §lubnym kobiercu i w par¢ dnipo6zniej zmat-

zonkami swoimi udaty si¢ do glownej kwatery w Nea-
polu. Niedlugo pozostajac na miejscu, mlode mezatki za-
czgly podziela¢ zycie obozowe i niebezpieczne swoich

matzonkow, ktorych kompanie byty przeznaczone do S$ci-
gania partyzantow i bandytow.

Putkownikowa i ich siostra w pochodzie byly oto-
czone czcig i opieka catego putku, a dziecigtko pani Cla-
vel, ktore prawie w marszu $wiatlo dzienne ujrzato, stato
si¢ bozyszczem zotinierzy.

Marya Snell, silniejszej natury i energiczniejszego
charakteru, od poczatku wyprawy tatwiej si¢ zrosta z tru-
dami i niewczasami pochodu, ktore jej siostra przenosita
mniej czynnie, jednak ze spokojem i rezygnacya. Ilez to

przebyty trudow i niepokojow, ile marBzéw forsownych

Z drukarni A. J. O. Rogosza (Dziennika Polskiego).

640.

bez wypoczynku, bo zaledwie ten si¢ im u$miechal, gdy

nowa trwoga wys$ledzonego nieprzyjaciela, do nowych
zniewalata trudéw. Na wszelkie braki, niewygody i nie-
dostatek juz nie zwracali uwagi w kraju, oktéorym Cour-
rier powiada : ,,Zaspokoisz tu kazde zbytkowne wymaga-

nie, wszakze pierwszych potrzeb zyc a nie znajdziesz ;
na kazdym kroku mnapotkasz w obfitosci ananasy, poma-
najpyszniejsza wonia, lecz o chleb i

rancze, kwiaty z

wod¢ nie pytaj.«

Uptynety
potozenie wojska coraz

im tak miesigce i lata, az nadszed! rok
1806;
pogorszyto

ulegta Julia Clavel i maty jej synek August.

smutniejsze, znacznie si¢
przez epidemi¢ febry kalabryjskiej, ktorej
Me¢zowie
obydwoch sidostr uchwalili rozstanie z zonami, dalsze bo-
wiem przebywanie niewiast w obozie, narazonym na ty-
sigczne niewczasy i niewygody, stawalo si¢ niepodobien-
stwem. Oficerowie werbownicy udajacy si¢ do Szwajca-
ryi, przyjeli kobiety pod swoja opiecke dla odwiezieuia
do domu matki.

Schronienie u rodzicow lubo wygodne i bezpiecz-

niejsze od obozowego zycia, jednak napelnialo trwoga
obie siostry o los m¢zéw. Marya Snell zywa, rozmitowa-
na w me¢zu, w rozdraznionej wyobrazni, trapita si¢ ztemi
przeczuciami o losy rycerzow i stanowczo przedsigwzigta
powrdt do armii, a zadne rozsadne przetozenia nad jej
postanowieniem zapanowac¢ nie zdotaty. Coz dopiero kiedy
obie dowiedzialy si¢ z gazet, ze putkownik Clavel zabity
a kapitan Snell ranny. Chociaz niezwtlocznie list ich brata
omyltke¢, gdyz obaj byli tylko

wojskowym

sprostowat matzonkowie

ranni 1 blizcy wyzdrowienia w lazarecie
w Neapolu, atoli nic nie zdotato zaspokoi¢ obawy i trwogi
niewiast. Obie energiczne, nawykte do obozowej ruchli-
wosci, nazajutrz juz puscitly si¢ w podroz. Nie zaniechaly
przytem zaopatrzy¢ si¢ w listy polecajace do rozmaitych
wtadz, jakie tylko po drodze napotka¢ mozno byly i w tak
niezb¢dne pieniadze, ktorych juz we wszystkich kasach
tak francuskich jako i wtoskich brakna¢ zaczynato; cale
ich mienie w ztocie i papierach kredytowych ukrywato
si¢ w gestych i bujnych warkoczach Julii Clavel ; dziecko
jej miato im stuzyé nipjako za tarczg¢ przeciw rozpuscie
zolnierskiej.

Do Bedanzony podr6z im si¢ wiodta niezgorzej,
wszedzie szczg¢éliwie na czas rozejmu natrafialy. Ozywione
si¢ posuwaly.

przytomno$¢ umystu i zimna

odwaga i wytrwaniem, spiesznie naprzod
Julia przez swoj¢ rozwage,
krew, umiata zwalczy¢ wszelkie trudnosci i przeszkody,
lecz nakoniec natrafity na liczne posterunki i garnizony,
ktore im podr6z znacznie utrudnity. Oficerowie, komen-
danci czasowi, a formali$§ci, lubo uprzejmie przyjmowali

podrézne, lecz tu trzeba bylo oczekiwaé¢ na konwdj, in-
dziej na jaki taki $rodek przejazdu, gdyz mutly, konie i
wozy, byly chwytane jako rekwizyta wojenne. Pomimo
przeszkod dotarty do Terracinium i juz od celu podrozy
oddzielata ich mata tylko przestrzen, wszakze do prze-
bycia najtrudniejsza.

Terracinium byto w tej chwili puaktem posrednim,
dokota ktorego odbywaty si¢ gonitwy pomigdzy wojskiem
francuzkiem a bandytami. Jedni drugich rugowali z po-
zycyi. a kazdy swoja koleja rabowat i uciskat kontrybu-
cya biednych mieszkancow. Dla tego i miasto bylo pu-
Mtode podrozne po przybyciu

si¢ u dostawcy armii francuskiej,

ste, bo kto mogl umykat.
tam, rozkwaterowatly
ktory tem mie§cie nadowczas wtadz¢ naj-

wyzsza wojskowa reprezentowal. Byl to

sam jeden w
dobry znajomy
ich me¢zoéw, a na widok zuchwalych wedrownic, chwycit
sia za glowe, wotlajac :

— Co
ruszy¢ si¢ nie mozoa.

tez panie najlepszego robia, juz ztad dalej
Nie ma zywej duszy ludzkiej dla
do przejazdu. W padtyscie

eskorty, ani nogi zwierzgcej

w jaskini¢ rozboju, zrabowat

ludzie porozbiegali sig.

panie wszystka zywnosé

Fra-Diavolo, Musicie czekaé tu
oddzial,

spodziewam sig.

na nasz ktérego prawdopodobnie za par¢ dni

Poczciwy dostawca jak mogt pocieszal biedne po-
drozne upadajace na duchu, a rade nie rade do zwtloki
zmuBzone. Wtem gdy usiedli do obiady z zacnym gospo-
darzem, gwalt podniést w miescie i krzyki

trwogi :

sie wielki
— Fra-Diavolo! Fra-Diavolo!

Dwaj studzy wpadajac nagle do pokoju wotali:
— Kto zyw uciekaj, Fra-Diavolo !
si¢ diugo,
zdotaly,

Jakoz nie namyslajac dostawca ze stu-

gami, nim si¢ kobiety opamigtac okno

wskoczyli do gestego ogrodu.

przez

Wydawca i odpowiedzialny

Tuz za nimi przezedrzwi weszto kilku ludzi uzbro-
jonych, a przodujacy im skloniwszy si¢ uprzejmie wyle-
knionym niewiastom, rzekt:

— Mam zaszczyt przemawia¢ do pan ClaveliSnell,
a wigc stuz¢ paniom, idziemy.

Po tych stowach dat znak Bwoim ludziom , ktorzy-
otoczywszy je, wyprowadzili z domu i z miasta.

Okropny byt pochdod biednych jencoéw przez krzaki,
zaro$la i ich cienkie odzienia zdarly

wWawozy; si¢ na-

z ndég pospadaly. Natenczas
dwoch mtodych ludzi ofiarowalo im grube swoje obuwie
— i tak dalej Jedyna pociecha byh>

to, ze maty August niesiony byl starannie przez jednego

szmaty, a lekkie trzewiki

droge odbywano.

z bandytow i w ogdle wszelkie im tam poszanowanie

okazywano, W gaszczy lasu stan¢li na odpoczynek i
kiedy z wszelka grzecznos$cia positek przyzwoity im udzie-
lono podtenczas dowoddca na uboczu odbywal jakby radf
wojenng, poczem przystapil do pani Clavel itak pochwy-
cenie ich usprawiedliwiatl:

— Przed kdku dniami,

pojmany przez wojsko, zostal uprowadzony do

Jacopo, moj sekretarz i
faworyt,
Neapolu, tam zapewny be¢dzie badany i by¢ bardzo moze
powieszony. Ot6z, azeby tomu zapobiedz, dowiedziawszy
si¢ o podrozy pan, umy§$litem dosta¢ je jako zakladniczki
bo inaczej samo przez si¢ nie przedsigbralbym napadtt

na opustoszone Terracinium, gdzie nic do .zdobycia nie
ma. Otoz — dodal zwracajac si¢ do Julii:—pani raczysz
do Neapolu i task¢ dla mojego

sekretarza wyjednaé¢, jezeli jeszcze moéj biedny Jacopo

si¢ niezwtocznie udacd

zyje. Siostra za$ pani z jej dzieckiem na zaktad u mnie

pozostanie.

— A jezeli Jacopo umart? — wtracita nagle
Julia.

— Natenczas!... natenczas!.. — zawotal zacieniony
gniewnie bandyta; lecz w jednej chwili zapanowawszy
nad soba, dodal ztagodnos$cig: — Ale nie traémy czasu,,

niech si¢ pani puszcza w drogg.
Nie roztaczymy si¢, pojedziemy lub zostaniemy,,
ale wszyscy razem.
— Ja
Marya.
— Nie. tu gtéwnie o panig Clavel chodzi— odpart

gotowa jestem pojecha¢ —m odezwata sig

Fra-Diavolo.
— Ja nie pojad¢ sama — odrzekta stanowczo Julia.
Tymczasem podjazdy znaé¢ daly, ze mundury woj-
skowe ukazuja si¢ na drodze. Natychmiast obdz spoczyn-
si¢ po
ruin spalonego klasztoru, kto-

kowy zwinigto i wspinajac skatach lasem poro-
stych, banda dotarta do
rego potozenie na wyzszym punkcie dominujacym nad
i niejako twierdzg¢ dla Fra-

(Dok. nast.),

okolica, stanowilo przytutek
Diavola i jego bandy.

0d Redaleyi,

P. Sm. w Krakowie. Przedmiot zajmujacy ale mu-
sieliby$my mie¢ r¢kopism w reku.

P. S. T. Sonety nie b¢da drukowane. Dawniejszych.-
rekopismoéw nie mamy. Talent jest ale brak jeszcze wy-
robienia.

P. B. R. w Krakowie. Poezye drukowane nie be¢da.

Utworéw dramatycznych nie zamieszczamy.
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